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     Na temelju ĉlanka 22. Statuta Grada Paga („Sluţbeni glasnik Grada Paga“ broj 5/09, 9/10  

i 3/13)  i ĉlanka 6. Poslovnika Gradskog vijeća Grada Paga („Sluţbeni glasnik Grada Paga“ 

broj 5/09, 9/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Paga na sjednici odrţanoj  20. oţujka 2014. 

godine, donosi 

 

 

              O D L U K U 

     O RAZRJEŠENJU PREDSJEDNIKA  GRADSKOG VIJEĆA  GRADA PAGA 

 

 

 

        I 

 

1.  Razrješuje se duţnosti predsjednika Gradskog vijeća Grada Paga  

 

                            ZLATKO ŠULJIĆ 

 

 

 

                    II 

 

                Ova Odluka stupa na snagu  danom donošenja, a objaviti će se u „Sluţbenom 

glasniku Grada Paga“. 

 

 

 

 

Klasa: 023-05/14-50/2 

Ur.broj: 2198/24-05/01-14-1 

Pag, 20.  oţujka 2014.  

 

 

      GRADSKO VIJEĆE GRADA PAGA 

 

 

                                                Predsjednik 

                Gradskog vijeća 

                     Zlatko Šuljić,v.r. 
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     Na temelju ĉlanka 22. Statuta Grada Paga („Sluţbeni glasnik Grada Paga“ broj 5/09, 9/10 i 

3/13)  i ĉlanka 6. Poslovnika Gradskog vijeća Grada Paga („Sluţbeni glasnik Grada Paga“ 

broj 5/09, 9/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Paga na sjednici odrţanoj  20. oţujka 2014. 

godine, donosi 

 

 

              O D L U K U 

            O IZBORU PREDSJEDNIKA  GRADSKOG VIJEĆA  GRADA PAGA 

 

 

 

      I 

1.  Za predsjednika Gradskog vijeća Grada Paga bira se: 

 

                          VJEKOSLAV ŠLJIVO 

 

 

 

              II 

                Ova Odluka stupa na snagu  danom donošenja, a objaviti će se u „Sluţbenom 

glasniku Grada Paga“. 

 

 

 

 

Klasa: 023-05/14-50/2 

Ur.broj: 2198/24-05/01-14-2 

Pag, 20.  oţujka 2014.  

 

 

      GRADSKO VIJEĆE GRADA PAGA 

 

 

                                             Zamjenik predsjednika 

                   Gradskog vijeća 

                     Toni Herenda,v.r. 
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Na temelju ĉlanka 15. Zakona o lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne 

novine  broj 33/01., 60/01. – vjerodostojno tumaĉenje, 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 

150/11, 144/12 i 19/13) i ĉlanka 11. i ĉlanka 20. Statuta Grada Paga (Sluţbeni glasnik Grada 

Paga br. 5/09, 9/10 i 3/13) Gradsko vijeće Grada Paga na svojoj sjednici odrţanoj dana 20. 

oţujka 2014.donijelo je  

 

O D L U K U 

o sklapanju Sporazuma o suradnji i prijateljstvu  

izmeĊu Grada Paga (Republika Hrvatska) i Grada Slavkova kod Brna (Republika Ĉeška) 

 

 

I. 

 

Ovom Odlukom o sklapanju Sporazuma o suradnji i prijateljstvu izmeĊu Grada Paga 

(Republika Hrvatska) i Grada Slavkov kod Brna (Republika Ĉeška), prihvaća se 

uspostavljanje meĊusobne suradnje i prijateljstva izmeĊu Grada Paga (Republika Hrvatska) i 

Grada Slavkov kod Brna (Republika Ĉeška). 

 

II. 

 

Ciljevi i oblici suradnje utvrĊeni su u tekstu Sporazum o suradnji i prijateljstvu izmeĊu Grada 

Paga i Grada Slavkova kod Brna sastavljenom na hrvatskom i ĉeškom jeziku, a koji je 

sastavni dio ove Odluke. 

III. 

 

Ovlašćuje se gradonaĉelnik Grada Paga za potpis Sporazuma iz toĉke II. ove Odluke nakon 

ispunjenja uvjeta iz ĉlanka 16. Zakona o lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) samoupravi. 

 

IV. 

 

Ova Odluka i tekst Sporazuma na hrvatskom i ĉeškom jeziku objavit će se u Sluţbenom 

glasniku Grada Paga. 

 

 

 

Klasa: 910-03/14-30/1 

Ur. broj:2198/24-05/01-14-2 

Pag, 20. oţujka 2014. 

 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PAGA 

 

                                                                                           Potpredsjednik 

                                                                                              Toni Herenda,v.r. 
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GRAD PAG (Republika Hrvatska), Pag, Branimirova obala 1, kojeg zastupa  gradonaĉelnik 

Ţeljko Marţić, dip. ing. graĊ.  

i 

GRAD SLAVKOV KOD BRNA (Ĉeška Republika), Slavkov u Brna, Palackéhonáměstí 65, 

kojeg zastupa gradonaĉelnik Ivan Charvát, ing 

zakljuĉili su slijedeći  

 

SPORAZUM O SURADNJI I PRIJATELJSTVU 

 

I. 

 

U cilju ostvarivanja i razvijanja meĊusobnih odnosa i suradnje na gospodarskom, kulturnom, 

obrazovnom  i drugim podruĉjima ţivota i rada te razvijanja prijateljskih odnosa, Grad Pag i 

Grad Slavkov kod Brna potpisuju ovaj Sporazum o suradnji i prijateljstvu (u daljnjem tekstu: 

Sporazum). 

 

II. 

 

Ovim Sporazumom utvrĊuje se sadrţaj i oblici suradnje izmeĊu Grada Paga i Grada Slavkov 

kod Brna  s nastojanjima da će  suradnja pridonijeti razvijanju europskih naĉela otvorenosti, 

razumijevanja i tolerancije i  omogućiti cjelovito korištenje potencijala ovih zajednica na 

dobrobit njihovih stanovnika. 

 

III. 

 

Grad Pag i  Grad Slavkov kod Brna ovim ĉinom obvezuju se da će poštivati suradnju svojih 

drţava te u tome biti dobar primjer, promicati veze izmeĊu lokalnih vlasti, javnih ustanova, 

udruga graĊana i stanovnika u ostvarivanju zajedniĉkih ciljeva i unapreĊenju meĊusobnih 

prijateljskih odnosa. 

 

IV. 

 

 Ciljevi i sadrţaj meĊusobne suradnje odnosit će se posebno na:  
- razvoj gospodarskih veza, povezivanje poslovnih subjekata, razmjenu steĉenih iskustava i 

znanja te novih tehnologija, susrete obrtnika i gospodarstvenika, stvaranje zajedniĉkih 

projekata te zajedniĉke nastupe na sajmovima i trţištu utemeljenim na posebnostima svakog 

subjekta 

- turistiĉku promidţbu i jaĉanje turistiĉkih potencijala kroz zajedniĉko djelovanje turistiĉkih 

zajednica 

- razmjena kulturnih, obrazovnih, umjetniĉkih vrijednosti i kulturne baštine uz poštivanje 

nacionalnih identiteta i tradicije 

- širenje suradnje izmeĊu mladih naraštaja programima povezivanja obrazovnih ustanova u cilju 

unapreĊivanja odgoja i obrazovanja 

- povezivanje udruga mladih na podruĉjima od zajedniĉkog interesa 

- organiziranje sportskih susreta izmeĊu sportskih udruga i klubova razvijajući sportski duh i 

jaĉanje zajedništva  
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V. 

Potpisnici ovog Sporazuma odrţavati će meĊusobnu suradnju putem svojih nadleţnih odbora 

za meĊugradsku i meĊunarodnu suradnju, udruţenja obrtnika, turistiĉkih zajednica, javnih 

ustanova, škola, udruga, gospodarskih subjekata te ostalih institucija. 

 

VI. 

Razrada pojedinih aktivnosti ovisno o specifiĉnostima pojedinih podruĉja suradnje utvrditi će 

se pojedinaĉnim programima, a sve u skladu s ovim Sporazumom.  

Programi će se temeljiti na zajedniĉkim interesima i stvarnim mogućnostima (financijskim, 

tehniĉkim i organizacijskim)  lokalnih jedinica potpisnica Sporazuma. 

VII. 

Ovaj Sporazum sklapa se na neodreĊeno vrijeme s time da ga svaka strana ima pravo otkazati 

, na naĉin da pismeno o tome  obavijesti drugu stranu. 

VIII. 

Tekst Sporazuma sastavljen je na hrvatskom i ĉeškom jeziku, po dva primjerka za svaku 

lokalnu jedinicu potpisnicu Sporazuma. 

 

 

Pag,  Slavkov kod Brna,  

 

Ţeljko Marţić, dip.ing.graĊ.                                                  Ing. Ivan Charvát  

gradonaĉelnikGrada Paga    gradonaĉelnikGrada Slavkov kod Brna
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MĚSTO PAG (Chorvatská republika), Pag, Branimirova obala 1, které zastupuje starosta 

Ţeljko Marţić, stavební ing.  

a 

MĚSTO SLAVKOV U BRNA (Ĉeská republika), Slavkov u Brna, Palackého náměstí 65, 

které zastupujestarosta Ivan Charvát, ing. 

Uzavřeli následující 

 

DOHODU O SPOLUPRÁCI A PŘÁTELSTVÍ  

 

I. 

 

S cílem uskuteĉnit a rozvíjet vzájemné vztahy a spolupráci v oblasti hospodářství, kultury, 

vzdělávání a v dalších oblastech ţivota i práce a prohlubovat přátelské vztahy, Město Pag a 

Město Slavkov u Brna podepisují tuto dohodu o spolupráci a přátelství (dále v textu: Dohoda).   

 

II. 

 

Touto Dohodou se ustanovuje obsah a formy spolupráce mezi Městem Pag a Městem Slavkov 

u Brna a bude vyvinuto úsilí, aby spolupráce  rozvíjela evropské principy otevřenosti, 

vzájemného pochopení a tolerance a umoţnil avyuţít potenciály těchto měst k prosperitě 

jejich obyvatel.  

 

III. 

 

Město Pag a  Město Slavkov u Brna se tímto ĉinem zavazují, ţe budou ctít mezistátní 

spolupráci a budou v tom dobrým příkladem a budou propagovat vztahy mezi lokálními 

vedoucími představiteli, veřejnými institucemi, obĉanskými sdruţeními a různými dalšími 

sdruţeními obyvatel při dosaţení spoleĉných cílů a a upevňování vzájemných přátelských 

vztahů.   

 

IV. 

 

Cíle a obsah vzájemné spolupráce se budou vztahovat především na :  
- Rozvoj hospodářských vztahů, spojování obchodních subjektů, předávání získaných zkušeností, 

vědomostí a nových technologií, organizování setkání ţivnostníků, řemeslníků a podnikatelů, vytváření 

spoleĉných projektů a spoleĉných akcí na veletrzích i na obchodních trzích při zachovávání zvláštností 

kaţdého jednotlivého subjektu.  

- propagaci cestovního ruchu a zvýšení turistických potenciálů rámci spoleĉného působení turistických 

sdruţení 

- výměnu kulturních, vzdělávacích, uměleckých hodnot a kulturního bohatství s uctíváním národní 

identity a tradice 

- rozšiřování spolupráce mezi mladou generací programy, které budou spojova tvzdělávací instituce a 

budou mít za cíl výchovu a vzdělávání 

- spojován ímládeţnických sdruţení v oblastech spoleĉných zájmů 

- organizování sportovních utkání mezi sportovními sdruţeními a kluby s cílem rozvíjet sportovní duch a  

posílit druţbu  
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V. 

 

Podepisovatelé této Dohody budou podporovat vzájemnou spolupráci prostřednicvím svých 

příslušných odborů pro mezinárodní a meziměstskou spolupráci, dále prostřednictvím 

podnikatelských a ţivnostenských sdruţení, turistických kanceláří, veřejných institucí, škol, 

zádruh, podnikatelských subjektů a dalších institucí.   

VI. 

Rozpracování jednotlivých ĉinností v závislosti na specifiĉnosti jednotlivých okruhů 

spolupráce bude ustanoveno a navedeno ve zvláštních programech, a to v souladu s touto 

Dohodou.  

Programy se budou zakládat na spoleĉných zájmech a skuteĉných moţnostech (finanĉních, 

technických a organizaĉních) lokálních jednotek podepisovatelů této Dohody.  

VII. 

Tato Dohoda se uzavírá na dobu neurĉitou s tím, ţe kaţdá strana má právo jí vypovědět, a to 

tak, ţe to písemně oznámi straně druhé.  

VIII. 

Text Dohody je sestaven v jazyce chorvatském i ĉeském, po dvou výtiscích pro kaţdou 

územní  jednotku tuto Dohodu podepisující.  

 

 

Pag,                                                                                                       Slavkov u Brna,  
 

Ţeljko Marţić, ing.stav.                                                               Ing. Ivan Charvát  

 starosta Města Pag                                   starosta Města Slavkov u Brna
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      Na temelju odredbe ĉl. 61. st.4. Zakona o lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) samoupravi 

(Narodne novine broj 33/01, 60/01 –vjerodostojno tumaĉenje, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 

150/11, 144/12 i 19/13-proĉ. tekst), odredbi Zakona o lokalnim izborima (Narodne novine 

broj 144/12) i ĉlanka 49. Statuta Grada Paga (Sluţbeni glasnik Grada Paga 5/09, 9/10 i 3/13) 

Gradsko vijeće Grada Paga na svojoj  sjednici odrţanoj dana 20. oţujka 2014. godine donosi 

 

 

O  D  L  U  K  U 

o provedbi izbora za ĉlanove vijeća Mjesnih odbora na podruĉju Grada Paga 

 

 

 

I. OPĆE ODREDBE 

Ĉlanak 1. 

 

Ovom se Odlukom ureĊuje izbor ĉlanova vijeća mjesnih odbora (u daljnjem tekstu:vijeće) na 

podruĉju Grada Paga (u daljnjem tekstu: Grad). 

Rijeĉi i pojmovi u ovoj Odluci koji imaju rodno znaĉenje odnose se jednako na muški i 

ţenski rod, bez obzira u kojem su rodu navedeni. 

 

Ĉlanak 2. 

 

Ĉlanove vijeća mjesnih odbora (u daljnjem tekstu: vijeća) biraju hrvatski drţavljani 

snavršenih 18 godina koji imaju prebivalište na podruĉju mjesnog odbora za ĉije se 

vijećeprovode izbori. 

Za ĉlana vijeća moţe se kandidirati i biti izabran hrvatski drţavljanin s navršenih 18godina 

ţivota koji ima prebivalište na podruĉju mjesnog odbora za ĉije se vijeće provodeizbori. 

Ĉlanovi vijeća biraju se na neposrednim izborima (u daljnjem tekstu: izbori), 

tajnimglasovanjem, razmjernim izbornim sustavom. 

 

Ĉlanak 3. 

 

Jamĉi se sloboda opredjeljenja biraĉa i tajnost njihova glasovanja. 

Biraĉ na istim izborima moţe glasovati samo jedanput. Nitko ne moţe glasovati u ime druge 

osobe. 

Nitko ne moţe zahtijevati izjašnjavanje biraĉa o njegovom glasaĉkom opredjeljenju. 

Biraĉ je slobodan objaviti svoje glasaĉko opredjeljenje. 

Nitko ne moţe biti pozvan na odgovornost zbog glasovanja ili zbog toga što nijeglasovao. 

 

Ĉlanak 4. 

 

Izbore za ĉlanove vijeća raspisuje Gradsko vijeće Grada Paga posebnom odlukom kojom  

utvrĊuje toĉan datum odrţavanja izbora. 

Od dana raspisivanja izbora do dana odrţavanja izbora ne moţe proteći manje od 30niti više 

od 60 dana. 
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Ĉlanak 5. 

 

Redovni izbori za ĉlanove vijeća odrţavaju se, u pravilu, druge nedjelje u mjesecusvibnju 

svake ĉetvrte godine. 

Iznimno, zbog smanjenja troškova izbora, dan odrţavanja izbora za ĉlanove vijeća mjesnih 

odbora podudarat će se s danom odrţavanja izbora za ĉlanove u Europski parlament iz 

Republike Hrvatske. 

Za sastav tijela za provedbu izbora primjenjivat će se analogno Zakon o izboru ĉlanova u 

Europski parlament iz Republike Hrvatske, dok se na postupak odreĊivanja odnosno 

imenovanja izbornih tijela kao i zaštitu izbornog prava primjenjivati odredbe Zakona o 

lokalnim izborima. 

Prijevremeni izbori za ĉlanove vijeća kojima je mandat prestao zbog raspuštanja, odrţavaju se 

u roku od 90 dana od dana raspuštanja vijeća. 

Ako bi se prijevremeni izbori iz stavka 4. ovoga ĉlanka trebali odrţati u kalendarskoj godini u 

kojoj se odrţavaju redovni izbori, a prije njihovog odrţavanja, u tom se mjesnom 

odboru prijevremeni izbori neće odrţati. 

 

Ĉlanak 6. 

 

Mandat ĉlanova vijeća izabranih na redovnim izborima poĉinje danom konstituiranjavijeća i 

traje do stupanja na snagu odluke Gradskog vijeća o raspisivanju izbora ili raspuštanju vijeća 

u skladu s ovom Odlukom. 

Od dana stupanja na snagu odluke Gradskog vijeća o raspisivanju izbora pa do izbora novog 

predsjednika vijeća, predsjednik vijeća moţe obavljati samo poslove koji su neophodni za 

redovito i nesmetano funkcioniranje mjesnog odbora. 

Mandat ĉlanova vijeća izabranih na prijevremenim izborima poĉinje danom konstituiranja 

vijeća i traje do isteka tekućeg mandata ĉlanova vijeća izabranih na redovnim izborima. 

Ĉlanovi vijeća nemaju obvezujući mandat i nisu opozivi. 

Ĉlan vijeća ne moţe biti kazneno gonjen niti odgovoran na bilo koji drugi naĉin zbog 

glasovanja, izjava ili iznesenih mišljenja i stavova na sjednicama vijeća. 

 

Ĉlanak 7. 

 

Ĉlan vijeća ne moţe istovremeno biti: 

- Gradonaĉelnik Grada (u daljnjem tekstu: Gradonaĉelnik) odnosno njegov zamjenik, 

- ĉlan Gradskog vijeća Grada Paga  

- proĉelnik upravnog odjela Grada 

- ĉlan uprave trgovaĉkog društva u većinskom vlasništvu Grada, 

- ravnatelj ustanove kojoj je Grad osnivaĉ. 

 

Ĉlanak 8. 

 

Osoba koja obnaša neku od nespojivih duţnosti moţe se kandidirati za ĉlana vijeća, a ako 

bude izabrana za ĉlana vijeća, do dana konstituiranja duţna je o obnašanju nespojive duţnosti, 

odnosno prihvaćanju duţnosti ĉlana vijeća obavijestiti Upravni odjel za lokalnu samoupravu. 

Ĉlan vijeća koji za vrijeme trajanja mandata prihvati obnašanje nespojive duţnosti duţan je o 

tome obavijestiti predsjednika vijeća u roku od osam dana od prihvaćanja duţnosti, a mandat 

mu poĉinje mirovati protekom tog roka. 
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Ĉlanu vijeća koji ne dostavi obavijest iz stavaka 1. i 2. ovoga ĉlanka mandat miruje po sili 

zakona. 

Po prestanku obnašanja nespojive duţnosti ĉlan vijeća nastavlja s obnašanjem duţnosti na 

temelju prestanka mirovanja mandata, ako podnese pisani zahtjev predsjedniku vijeća. Pisani 

zahtjev duţan je podnijeti u roku od osam dana od dana prestanka obnašanja nespojive 

duţnosti, a mirovanje mandata prestat će osmog dana od dana podnošenjapisanog zahtjeva. 

Ako ĉlan vijeća po prestanku obnašanja nespojive duţnosti ne podnese pisani zahtjev iz 

stavka 4. ovoga ĉlanka, smatrat će se da mu mandat miruje iz osobnih razloga. 

Ĉlan vijeća ima pravo tijekom trajanja mandata staviti svoj mandat u mirovanje iz osobnih 

razloga, podnošenjem pisanog zahtjeva predsjedniku vijeća. 

Mirovanje mandata na temelju pisanog zahtjeva iz stavka 6. ovoga ĉlanka poĉinje teći od dana 

dostave pisanog zahtjeva sukladno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o općem 

upravnom postupku, a ne moţe trajati kraće od šest mjeseci. Ĉlan vijeća nastavlja s 

obnašanjem duţnosti na temelju prestanka mirovanja mandata, osmoga dana od dostave 

obavijesti predsjedniku vijeća. 

Ĉlana vijeća kojemu mandat miruje za vrijeme mirovanja mandata zamjenjuje zamjenik, u 

skladu s ovom Odlukom. 

Na sjednici vijeća umjesto ĉlana vijeća koji je stavio mandat u mirovanje ili mu je mandat 

prestao po sili zakona, pravo sudjelovanja i odluĉivanja ima zamjenik tog ĉlana odreĊen 

sukladno ovoj Odluci. 

Nastavljanje s obnašanjem duţnosti ĉlana vijeća na temelju prestanka mirovanja mandata 

moţe se traţiti samo jedanput u tijeku trajanja mandata. 

 

Ĉlanak 9. 

 

Ĉlanu vijeća mandat prestaje prije isteka redovitog ĉetverogodišnjeg mandata u slijedećim 

sluĉajevima: 

- ako podnese ostavku, danom dostave pisane ostavke sukladno pravilima o dostavi 

propisanim Zakonom o općem upravnom postupku, 

- ako je pravomoćnom sudskom odlukom potpuno lišen poslovne sposobnosti, danom 

pravomoćnosti sudske odluke, 

- ako je pravomoćnom sudskom presudom osuĊen na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju 

duţem od šest mjeseci, danom pravomoćnosti sudske presude, 

- ako mu prestane prebivalište na podruĉju mjesnog odbora, danom prestanka prebivališta, 

- ako mu prestane hrvatsko drţavljanstvo, danom prestanka drţavljanstva sukladno Zakonu o 

hrvatskom drţavljanstvu, 

- smrću. 

Pisana ostavka ĉlana vijeća podnesena na naĉin propisan stavkom 1. podstavkom 1. ovoga 

ĉlanka treba biti zaprimljena najkasnije tri dana prije zakazanog odrţavanja sjednice vijeća. 

Pisana ostavka ĉlana vijeća treba biti ovjerena kod javnog biljeţnika najranije osam dana prije 

njezina podnošenja. 

Ostavka podnesena suprotno stavku I. podstavku 1. i stavku 2. ovoga ĉlanka ne proizvodi 

pravni uĉinak. 

 

Ĉlanak 10. 

 

Ĉlanovi vijeća imaju zamjenike koji obnašaju tu duţnost ako ĉlanu vijeća mandat miruje ili 

prestane prije isteka vremena na koje je izabran. 

Ĉlana vijeća izabranog na kandidacijskoj listi politiĉke stranke zamjenjuje neizabrani 

kandidat s iste liste s koje je izabran i ĉlan kojem je mandat prestao ili mu miruje, a odreĊuje 
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ga politiĉka stranka koja je bila predlagatelj kandidacijske liste. 

Ĉlana vijeća izabranog na kandidacijskoj listi dviju ili više politiĉkih stranaka 

zamjenjuje neizabrani kandidat s iste liste s koje je izabran i ĉlan kojem je mandat prestao ili 

mu miruje, a odreĊuju ga politiĉke stranke sukladno sporazumu, odnosno ako sporazum nije 

zakljuĉen, odreĊuju ga dogovorno, a ako ne postignu dogovor, zamjenjuje ga prvi sljedeći 

neizabrani kandidat s liste. O sklopljenom sporazumu kao i o postignutom dogovoru politiĉke 

stranke duţne su obavijestiti nadleţno upravno tijelo Grada. 

Ĉlana vijeća izabranog na kandidacijskoj listi grupe biraĉa zamjenjuje prvi slijedeći 

neizabrani kandidat s te liste. 

Ĉlana vijeća izabranog na kandidacijskoj listi politiĉke stranke koja je nakon provedenih 

izbora brisana iz registra politiĉkih stranaka zamjenjuje prvi sljedeći neizabrani kandidat s 

liste. 

 

II. KANDIDIRANJE 

 

Ĉlanak 11. 

 

Kandidiranje je postupak predlaganja kandidacijskih lista od strane ovlaštenih predlagatelja. 

Ovlašteni predlagatelji kandidacijskih lista su politiĉke stranke i biraĉi. 

Predlagatelji kandidacijskih lista duţni su poštivati naĉelo ravnopravnosti spolova. 

 

Ĉlanak 12. 

 

Pravo predlaganja kandidacijskih lista imaju sve politiĉke stranke registrirane uRepublici 

Hrvatskoj na dan stupanja na snagu odluke o raspisivanju izbora. 

Kandidacijske liste moţe predloţiti jedna politiĉka stranka te dvije ili više politiĉkih stranaka. 

Politiĉke stranke samostalno utvrĊuju redoslijed kandidata na kandidacijskim listama na naĉin 

predviĊen njihovim statutom, odnosno posebnom odlukom donesenom na temelju statuta. 

Politiĉke stranke odreĊuju na temelju odredbi svojih statuta ovlaštenog podnositelja 

kandidacijske liste. 

 

Ĉlanak 13. 

 

Biraĉi mogu predlagati kandidacijske liste. 

Kada biraĉi kao ovlašteni predlagatelji predlaţu kandidacijsku listu grupe biraĉa, za 

pravovaljanost prijedloga kandidacijske liste za izbor ĉlanova vijeća duţni su prikupiti 

odgovarajući broj potpisa, u zavisnosti od broja biraĉa odnosnog mjesnog odbora, i to: 

- do 500 biraĉa- 30 potpisa 

- od 501 do 1000 biraĉa- 80 potpisa 

- preko 1001 -100 potpisa  

Kada biraĉi predlaţu kandidacijske liste, podnositelji kandidacijske liste grupe biraĉasu prva 

tri po redu potpisnika kandidacijske liste. 

 

Ĉlanak 14. 

 

Potpisi biraĉa prikupljaju se na propisanom obrascu u koji se unose: ime i prezime biraĉa, 

njegovo prebivalište, broj vaţeće osobne iskaznice biraĉa i mjesto njezina izdavanja te potpis 

biraĉa. 
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Ĉlanak 15. 

 

Uz prijedlog kandidacijske liste dostavlja se oĉitovanje o prihvaćanju kandidaturesvakog 

kandidata na listi, ovjereno kod javnog biljeţnika ili izbornog povjerenstva. 

U prijedlogu kandidacijske liste obvezatno se navodi naziv kandidacijske liste i nositelj liste, 

a kandidati moraju biti na listi poredani od rednog broja 1 zakljuĉno do rednog broja koliko ih 

se bira. 

Ako predlagatelj predloţi više kandidata od utvrĊenog broja ĉlanova vijeća koje se bira na 

izborima, smatra se da su pravovaljano predloţeni samo kandidati zakljuĉno do broja koji se 

biraju u vijeće. 

Ako predlagatelj predloţi manje kandidata od utvrĊenog broja ĉlanova vijeća koje se bira na 

izborima, kandidacijska lista nije pravovaljana. 

Naziv kandidacijske liste jest puni naziv politiĉke stranke, dvaju ili više politiĉkih stranaka 

koja je, odnosno koje su predloţile kandidacijsku listu. Ako su politiĉke stranke registrirale 

skraćeni naziv stranke odnosno stranaka, u nazivu će se koristiti i kratice. 

Ako su kandidacijsku listu predloţili biraĉi, njezin naziv je Kandidacijska lista grupe biraĉa 

Mjesnog odbora _______________ ". 

Nositelj kandidacijske liste prvi je predloţeni kandidat na listi. 

Za svakog od kandidata u prijedlogu kandidacijske liste obvezatno se navodi ime i prezime 

kandidata, nacionalnost, prebivalište, datum roĊenja, osobni identifikacijski broj (OIB) i spol. 

 

Ĉlanak 16. 

 

Kandidacijske liste moraju prispjeti izbornom povjerenstvu u roku od 14 dana od 

danastupanja na snagu odluke o raspisivanju izbora. 

Izborno povjerenstvo će pri zaprimanju kandidacijskih lista provjeriti jesu li one podnesene 

sukladno ovoj Odluci. 

Ako izborno povjerenstvo ocijeni da kandidacijska lista nije podnesena u skladu s ovom 

Odlukom, pozvat će podnositelja da u roku od 48 sati, a najkasnije do isteka roka za 

kandidiranje, ukloni uoĉene nedostatke. 

Izborno povjerenstvo moţe podnositelju odrediti i kraći rok za uklanjanje nedostataka ako rok 

za kandidiranje istjeĉe za manje od 48 sati. 

 

Ĉlanak 17. 

 

Izborno povjerenstvo utvrĊuje pravovaljanost predloţenih kandidacijskih lista odnosno u 

skladu s ovom Odlukom. 

Pravovaljane kandidacijske liste izborno povjerenstvo će prihvatiti, a nepravodobne i 

nepravovaljane liste rješenjem će odbaciti odnosno odbiti. 

 

Ĉlanak 18. 

 

Zbirna lista je lista u koju se unose podaci o svim pravovaljanim kandidacijskim listama. 

Zbirnu listu sastavlja nadleţno izborno povjerenstvo nakon što utvrdi pravovaljanost svih 

kandidacijskih lista. 

Zbirna lista sadrţi naziv svake kandidacijske liste te ime i prezime nositelja svake liste. 
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Kandidacijske liste unose se na zbirnu listu prema abecednom redu punog naziva politiĉke 

stranke odnosno dviju ili više politiĉkih stranaka koja je, odnosno koje su predloţile 

kandidacijsku listu, odnosno prema abecednom redu prezimena nositelja kandidacijske liste 

grupe biraĉa. Ako je više stranaka predloţilo zajedniĉku kandidacijsku listu, ona će se unijeti 

na zbirnu listu prema nazivu prve po redu politiĉke stranke u prijedlogu. 

 

 

Ĉlanak 19. 

 

Izborno povjerenstvo će u roku od 48 sati od isteka roka za kandidiranje, objaviti na oglasnoj 

ploĉi mjesnog odbora za ĉije se vijeće izbori provode i na internetskim stranicama Grada sve 

pravovaljane predloţene kandidacijske liste i zbirnu listu za izbor ĉlanova vijeća. 

 

Ĉlanak 20. 

 

Politiĉke stranke koje su predloţile prihvaćene kandidacijske liste, mogu na naĉinpredviĊen 

njihovim statutom, odnosno posebnom odlukom donesenom na temelju statuta odustati od te 

liste najkasnije 48 sati nakon što je kao prihvaćena bila objavljena od strane izbornog 

povjerenstva. Za kandidacijsku listu grupe biraĉa odluku o odustajanju donosi nositelj liste. 

Pisana odluka o odustajanju mora prispjeti izbornom povjerenstvu u roku iz stavka 1. ovoga 

ĉlanka. 

Odustanak jednog ili više kandidata s kandidacijske liste nije dopušten nakon isteka roka za 

kandidiranje te se neće uvaţiti i takva će kandidacijska lista ostati pravovaljanom s imenima 

svih objavljenih kandidata. 

U sluĉaju odustanka jednog ili više kandidata s kandidacijske liste prije isteka roka za 

kandidiranje, izborno povjerenstvo će na odgovarajući naĉin primijeniti odredbu ĉlanka 16. 

stavka 3. ove Odluke. 

 

Ĉlanak 21. 

 

Ako je neki od kandidata dao oĉitovanje o prihvaćanju kandidature na više kandidacijskih 

lista za izbor u isto vijeće, izborno povjerenstvo će pozvati tog kandidata da se u roku od 48 

sati od isteka roka za kandidiranje oĉituje pri kojoj kandidaturi ostaje. 

Izborno povjerenstvo pozvat će predlagatelja liste s koje je kandidat iz stavka 1. ovoga ĉlanka 

odustao da listu dopuni drugim kandidatom u roku od 24 sata. 

Ako predlagatelj iz stavka 2. ovoga ĉlanka ne dopuni listu, izborno povjerenstvo postupit će u 

skladu s odredbom ĉlanka 17. ove Odluke. 

 

Ĉlanak 22. 

 

Ako neki od kandidata na kandidacijskoj listi umre u vremenu od dana objave kandidacijske 

liste, politiĉka stranka odnosno dvije ili više politiĉkih stranaka koje su predloţile kandidata i 

podnositelji kandidacijske liste grupe biraĉa, mogu umjesto njega predloţiti novog kandidata, 

bez prikupljanja potpisa, sve do 10 dana prije dana odrţavanja izbora. 

Kandidat koji je umro brisat će se s kandidacijske liste, a kandidat kojim je dopunjena 

kandidacijska lista stavlja se na posljednje mjesto na listi. Redoslijed ostalih kandidata na listi 

navedenih iza kandidata koji je umro pomiĉe se za jedno mjesto prema gore. 

Ako je kandidat koji je umro nositelj liste, lista će se dopuniti na naĉin odreĊen stavkom 2. 

ovoga ĉlanka, a nositelj liste postat će drugi po redu kandidat naveden na kandidacijskoj listi. 
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Kandidacijska lista dopunjena novim kandidatom sukladno stavcima 2. i 3. ovoga ĉlanka 

objavljuje se na oglasnoj ploĉi mjesnog odbora za ĉije se vijeće izbori provode i na 

internetskim stranicama Grada u roku od 24 sata od izvršene dopune kandidacijske liste. 

Ako neki od kandidata na kandidacijskoj listi umre u vremenu kraćem od 10 dana prije dana 

odrţavanja izbora, kandidacijska lista smatrat će se pravovaljanom. 

 

 

Ĉlanak 23. 

 

Kandidati, nositelji kandidacijskih lista grupe biraĉa, politiĉke stranke odnosno dvije iliviše 

politiĉkih stranaka, naznaĉeni na objavljenoj listi kandidata i zbirnoj listi imaju pravo na 

izbornu promidţbu pod jednakim uvjetima. 

Izborna promidţba poĉinje danom objave zbirnih lista, a prestaje 24 sata prije dana 

odrţavanja izbora. 

 

Ĉlanak 24. 

 

Izborna šutnja poĉinje protekom vremena izborne promidţbe, a završava na dan odrţavanja 

izbora u 19 sati. Za vrijeme izborne šutnje zabranjuje se javno predstavljanje i obrazlaganje 

izbornih programa biraĉima, nagovaranje biraĉa da glasuju za odreĊenu kandidacijsku listu, 

objavljivanje prethodnih, nesluţbenih rezultata izbora, izjava i intervjua sudionika izborne 

promidţbe te navoĊenje njihovih izjava ili pisanih djela. 

 

 

III. IZBOR ĈLANOVA VIJEĆA 

 

Ĉlanak 25. 

 

Grad  Pag ima 5 mjesnih odbora. Broj ĉlanova vijeća mjesnih odbora  utvrĊen je Statutom 

Grada Paga. 

 

Ĉlanak 26. 

 

Pravo na sudjelovanje u diobi mjesta u vijeću imaju liste koje na izborima dobiju najmanje 

5% vaţećih glasova biraĉa. 

Broj ĉlanova vijeća koji će biti izabran sa svake kandidacijske liste utvrĊuje se na naĉin da se 

ukupan broj vaţećih glasova koje je dobila kandidacijska lista dijeli s brojevima od 1 do 

zakljuĉno broja koliko se ĉlanova vijeća bira, pri ĉemu se uvaţavaju i decimalni ostaci. Od 

svih tako dobivenih rezultata, mjesta u vijeću osvajaju one liste na kojima se iskaţe onoliko 

brojĉano najvećih rezultata ukljuĉujući decimalne ostatke koliko se ĉlanova vijeća bira. Svaka 

od tih lista dobiva onoliki broj mjesta u  vijeću koliko je postigla pojedinaĉnih rezultata meĊu 

onoliko brojĉano najvećih rezultata koliko se ĉlanova vijeća bira. 

Ako su glasovi tako podijeljeni da se ne moţe utvrditi koja bi izmeĊu dvije ili više lista dobila 

mjesto u vijeću, ono će pripasti onoj listi koja je dobila više glasova. 

Ako su dvije ili više lista dobile isti broj glasova te se ne moţe utvrditi koja bi lista dobila 

mjesto u vijeću, ono će pripasti svakoj od tih lista. 

U sluĉaju iz stavka 4. ovoga ĉlanka, broj ĉlanova vijeća povećat će se te broj ĉlanova vijeća 

moţe biti paran. 
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Ĉlanak 27. 

 

Sa svake kandidacijske liste izabrani su kandidati od rednog broja 1 pa do rednog broja koliko 

je odreĊena lista dobila mjesta u vijeću. 

 

 

 

 

IV. TIJELA ZA PROVEDBU IZBORA 

 

Ĉlanak 28. 

 

Tijela za provedbu izbora za ĉlanove vijeća su Gradsko izborno povjerenstvo (u daljnjem 

tekstu:izborno povjerenstvo) i biraĉki odbori. Ĉlanovi izbornog povjerenstva i biraĉkih odbora 

mogu biti samo osobe koje imaju biraĉko pravo. 

Ĉlanovi izbornog povjerenstva i biraĉkih odbora imaju pravo na naknadu za svoj rad. 

 

Ĉlanak 29. 

 

Izborno povjerenstvo ĉine predsjednik i dva ĉlana , od kojih svaki ima zamjenika. 

Izborno povjerenstvo imenuje Gradonaĉelnik. 

Predsjednik izbornog povjerenstva  i njegov zamjenik imenuju se iz redova magistra prava 

koji ne smiju biti ĉlanovi niti jedne politiĉke stranke, niti kandidati za ĉlanove vijeća. 

 

 

Ĉlanak 30. 

 

Izborno povjerenstvo - izravno brine o zakonitoj pripremi i provedbi izbora za ĉlanove vijeća, 

- obavlja sve tehniĉke pripreme za obavljanje izbora, 

- ovjerava oĉitovanja kandidata o prihvaćanju kandidature za ĉlanove vijeća, 

- na temelju pravovaljanih prijedloga objavljuje kandidacijske liste, sastavlja i objavljuje 

zbirnu listu svih kandidacijskih lista za izbor ĉlanova vijeća, 

- odreĊuje biraĉka mjesta za izbore ĉlanova vijeća, 

- nadzire rad biraĉkih odbora na biraĉkim mjestima, 

- nadzire pravilnost izborne promidţbe za izbor ĉlanova vijeća u skladu s ovom Odlukom, 

- prikuplja i zbraja rezultate glasovanja na biraĉkim mjestima, 

- objavljuje rezultate izbora za ĉlanove vijeća, 

- obavlja i druge poslove u svezi provedbe izbora za ĉlanove vijeća. 

 

Ĉlanak 31. 

 

Biraĉki odbor izravno provodi glasovanje na biraĉkom mjestu te osigurava pravilnost i tajnost 

glasovanja. 

Biraĉki odbor ĉine predsjednik i ĉetiri ĉlana te njihovi zamjenici. Po dva ĉlana i njihove 

zamjenike odreĊuje većinska politiĉka stranka, odnosno politiĉke stranke, a po dva ĉlana i 

njihove zamjenike oporbena politiĉka stranka, odnosno politiĉke stranke sukladno stranaĉkom 

sastavu tekućeg saziva Hrvatskog sabora. 

Ako se pojedine grupacije ne mogu dogovoriti o rasporedu svojih predstavnika u biraĉke 

odbore, njihov raspored odredit će izborno povjerenstvo ţdrijebom na naĉin da će 
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predstavnike stranaka rasporediti tako da pojedina stranka bude zastupljena u najvećem 

mogućem broju biraĉkih odbora s obzirom na ukupni broj svojih predstavnika. 

Politiĉke stranke duţne su odrediti ĉlanove pojedinih biraĉkih odbora i dostaviti njihova 

imena izbornom povjerenstvu najkasnije 18 dana prije dana odrţavanja izbora. Ne odrede li 

ih, odnosno ako prijedlozi ne prispiju izbornom povjerenstvu u zadanom roku, izborno 

povjerenstvo samostalno će odrediti ĉlanove biraĉkih odbora. 

Izborno povjerenstvo imenovat će ĉlanove biraĉkih odbora najkasnije 10 dana prije dana 

odrţavanja izbora prema odredbama Zakona o izboru ĉlanova u Europski parlament iz 

Republike Hrvatske. 

Predsjednik i njegov zamjenik ne smiju biti ĉlanovi niti jedne politiĉke stranke, a po 

mogućnosti trebaju biti pravne struke. 

Svi ĉlanovi biraĉkog odbora imaju ista prava i duţnosti. 

 

 

V. PROVOĐENJE IZBORA 

 

Ĉlanak 32. 

 

Glasovanje za izbor ĉlanova vijeća obavlja se na biraĉkim mjestima. 

Biraĉka mjesta odreĊuje izborno povjerenstvo vodeći raĉuna o broju biraĉa koji će na njima 

glasovati, dostupnosti i prostornoj udaljenosti te veliĉini prostorije za glasovanje, na naĉin da 

se glasovanje bez teškoća moţe odvijati u vremenu odreĊenom za glasovanje. 

Svako biraĉko mjesto ima redni broj. 

 

Ĉlanak 33. 

 

Izborno povjerenstvo će objaviti na oglasnim ploĉama mjesnog odbora za ĉije se vijeće 

provode izbori te na internetskim stranicama Grada koja su biraĉka mjesta odreĊena, 

najkasnije 15 dana prije izbora. 

Objava o biraĉkim mjestima sadrţi: redni broj biraĉkog mjesta, sjedište odnosno potpunu 

adresu s naznakom prostora u kojem se nalazi te popis pripadajućih ulica i trgova iz kojih 

biraĉi glasuju na tome biraĉkom mjestu. 

Na svakom biraĉkom mjestu prostorija za glasovanje mora se opremiti i urediti na naĉin da se 

osigura tajnost glasovanja tako da nitko u prostoriji ne moţe vidjeti kako je biraĉ popunio 

glasaĉki listić. 

Na biraĉkom mjestu glasaĉki listići moraju biti pomiješani tako da nisu sloţeni po serijskim 

brojevima i postavljeni lepezasto licem okrenutim prema dolje da se ne vidi serijski broj 

listića. 

 

Ĉlanak 34. 

 

Biraĉki odbor u pravilu ureĊuje prostorije biraĉkog mjesta na dan prije izbora, a najkasnije 

jedan sat prije poĉetka glasovanja. 

Biraĉki odbor duţan je na svakom biraĉkom mjestu prije njegova otvaranja, na biraĉima 

vidljivom mjestu, istaknuti oglas o svim prihvaćenim kandidacijskim listama i zbirne liste. 

Na biraĉkom mjestu ne smije biti promidţbeni materijal, kao niti u neposrednoj blizini 

biraĉkog mjesta. 

Biraĉki odbor je duţan na prednju stranu svake glasaĉke kutije istaknuti glasaĉki listić kakav 

se ubacuje u tu glasaĉku kutiju. 
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Ĉlanak 35. 

 

Politiĉke stranke i biraĉi koji su predloţili kandidacijske liste za izbor ĉlanova vijećakao i 

nevladine udruge koje djeluju na podruĉju neovisnog promatranja izbornih postupaka i/ili 

promicanja ljudskih i graĊanskih prava imaju pravo odrediti promatraĉe koji će 

pratitiprovedbu izbora tijekom ĉitavoga izbornog postupka. 

Na naĉin odreĊivanja promatraĉa, podnošenje zahtjeva za promatranje izbora, sluţbene 

iskaznice promatraĉa, promatranje rada biraĉkog odbora i izbornog povjerenstva te ovlasti 

izbornih tijela prema promatraĉima na odgovarajući se naĉin primjenjuju odredbe Zakona o 

lokalnim izborima. 

Izborno povjerenstvo će obvezatnim uputama podrobnije utvrditi prava i duţnosti promatraĉa 

te naĉin praćenja provedbe izbora. 

 

 

VI. GLASOVANJE I UTVRĐIVANJE REZULTATA GLASOVANJA 

 

Ĉlanak 36. 

 

Glasovanje se obavlja osobno na biraĉkom mjestu, glasaĉkim listićem. 

Glasaĉki listić sadrţi: 

- naziv liste, 

- ime i prezime nositelja liste, 

- naputak o naĉinu glasovanja, 

- serijski broj. 

Kandidacijske liste navode se na glasaĉkom listiću onim redom kojim su navedene na zbirnoj 

listi kandidacijskih lista. 

Ispred naziva svake liste stavlja se redni broj. 

 

Ĉlanak 37. 

 

Glasuje se samo za kandidacijske liste navedene na glasaĉkom listiću. Glasaĉki se listić 

popunjava tako da se zaokruţuje redni broj ispred naziva kandidacijske liste. 

 

Ĉlanak 38. 

 

Vaţeći glasaĉki listić je onaj iz kojeg se na siguran i nedvojben naĉin moţe utvrditi za koju je 

kandidacijsku listu biraĉ glasovao. 

Nevaţeći glasaĉki listić je: 

-nepopunjeni glasaĉki listić, 

-glasaĉki listić popunjen na naĉin da se ne moţe sa sigurnošću utvrditi za koju je 

kandidacijsku listu biraĉ glasovao, 

-glasaĉki listić na kome je biraĉ glasovao za dvije ili više kandidacijskih lista. 

 

Ĉlanak 39. 

 

Glasovanje traje neprekidno od sedam do devetnaest sati. 

Biraĉka mjesta zatvaraju se u devetnaest sati, a biraĉima koji su se u to vrijeme zatekli na 

biraĉkom mjestu mora se omogućiti glasovanje. 
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Ĉlanak 40. 

 

U vrijeme trajanja glasovanja na biraĉkom mjestu moraju biti stalno prisutan predsjednik 

biraĉkog odbora ili njegov zamjenik te najmanje dva ĉlana biraĉkog odbora. 

Predsjednik biraĉkog odbora duţan je i ovlašten osiguravati red i mir na biraĉkom mjestu za 

vrijeme glasovanja, kao i nakon zatvaranja biraĉkog mjesta. 

Ako je nuţno radi otvaranja reda i mira te radi nesmetanog odvijanja glasovanja, predsjednik 

biraĉkog odbora moţe zatraţiti pomoć policije koja je na biraĉkom mjestu duţna postupati u 

okviru zakonskih ovlasti. 

Nitko, osim pripadnika policije na poziv predsjednika biraĉkog odbora, ne smije doći na 

biraĉko mjesto naoruţan. 

 

Ĉlanak 41. 

 

Predsjednik biraĉkog odbora ili od njega ovlašteni ĉlan duţan je za svakog biraĉa koji pristupi 

glasovanju utvrditi identitet i provjeriti je li upisan u izvadak iz popisa biraĉa za dotiĉno 

biraĉko mjesto. 

Identitet biraĉa utvrĊuje se identifikacijskom ispravom, sukladno posebnim zakonima. 

Ako biraĉ nije upisan u izvadak iz popisa biraĉa, predsjednik biraĉkog odbora ili od njega 

ovlašteni ĉlan neće mu dozvoliti glasovanje, osim ako biraĉ svoje biraĉko pravo na tome 

biraĉkom mjestu dokaţe potvrdom nadleţnog drţavnog tijela. 

Potvrdu iz stavka 3. ovoga ĉlanka biraĉ je duţan predati biraĉkom odboru i ona je sastavni dio 

izvatka iz popisa biraĉa za to biraĉko mjesto. 

 

Ĉlanak 42. 

 

Nakon utvrĊivanja prava na glasovanje na biraĉkom mjestu, ĉlan biraĉkog odborabiraĉu 

predaje glasaĉki listić, objašnjava naĉin popunjavanja i upućuje ga na mjesto glasovanja. Ĉlan 

biraĉkog odbora duţan je voditi raĉuna o tome da se onemogući uvid u serijski broj listića 

koji se predaje biraĉu. 

Biraĉ koji zbog kakve tjelesne mane ili zbog toga što je nepismen ne bi mogao samostalno 

glasovati, moţe doći na biraĉko mjesto s drugom osobom koja je pismena i koja će po 

njegovoj ovlasti i uputi zaokruţiti redni broj ispred naziva kandidacijske liste. 

Biraĉ koji zbog teţe bolesti, tjelesnog oštećenja ili nemoći nije u mogućnosti pristupiti na 

biraĉko mjesto moţe o tome obavijestiti izborno povjerenstvo najranije tri dana prije dana 

odrţavanja izbora ili biraĉki odbor na dan odrţavanja izbora. 

Izborno povjerenstvo zaprimljene zahtjeve biraĉa za glasovanje izvan biraĉkog mjesta predaju 

nadleţnim biraĉkim odborima uz cjelokupan izborni materijal. 

Predsjednik biraĉkog odbora odreĊuje najmanje dva ĉlana biraĉkog odbora koji će biraĉa 

posjetiti u mjestu gdje se nalazi i omogućiti mu glasovanje, vodeći pri tome raĉuna o tajnosti 

glasovanja. 

Na naĉin ostvarivanja biraĉkog prava biraĉa koji pristupi na biraĉko mjesto, ali mu je zbog 

invalidnosti onemogućena pristupaĉnost biraĉkom mjestu na odgovarajući se naĉin 

primjenjuje odredba stavka 5. ovoga ĉlanka. 

Predsjednik biraĉkog odbora duţan je u zapisnik o radu biraĉkog odbora poimeniĉno navesti 

glasovanje biraĉa u smislu stavaka 2., 3. i 6. ovoga ĉlanka. 
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Ĉlanak 43. 

 

Po završenom glasovanju biraĉki odbor će najprije prebrojati neupotrebljene glasaĉke listiće i 

staviti ih u poseban omot koji će zapeĉatiti. 

Nakon toga biraĉki odbor utvrĊuje ukupan broj biraĉa koji su glasovali na tom biraĉkom 

mjestu, prema izvatku iz popisa biraĉa i potvrdama nadleţnog tijela. 

Nakon utvrĊivanja broja biraĉa koji su glasovali, biraĉki odbor pristupa otvaranju glasaĉke 

kutije, prebrojavanju glasaĉkih listića i broja glasova. 

Ako se prilikom prebrojavanja glasaĉkih listića utvrdi da je njihov broj manji od utvrĊenog 

broja biraĉa koji su glasovali, vrijedi rezultat glasovanja po glasaĉkim listićima. 

Ako se prilikom prebrojavanja glasaĉkih listića utvrdi da je njihov broj veći od utvrĊenog 

broja biraĉa koji su glasovali, biraĉki odbor odmah o tome obavještava izborno povjerenstvo. 

Izborno povjerenstvo odmah raspušta biraĉki odbor i imenuje novi te odreĊuje ponavljanje 

glasovanja na tom biraĉkom mjestu koje će se obaviti sedmog dana od dana prvog glasovanja. 

Rezultat ponovljenog glasovanja utvrĊuje se u roku od 12 sati nakon obavljenog glasovanja. 

 

Ĉlanak 44. 

 

Kad biraĉki odbor utvrdi rezultat glasovanja na biraĉkom mjestu, u zapisnik o svomradu 

zabiljeţit će: 

- broj biraĉa upisan u izvatku iz popisa biraĉa i broj biraĉa koji su predali potvrdu nadleţnog 

tijela, 

- broj biraĉa koji su pristupili glasovanju prema izvatku iz popisa biraĉa i uz potvrdu za 

glasovanje, 

- broj biraĉa koji su glasovali izvan biraĉkoga mjesta, 

- broj biraĉa koji su glasovali na biraĉkom mjestu uz pomoć druge osobe, 

- koliko je ukupno biraĉa glasovalo, 

- koliko je glasova dobila svaka kandidacijska lista, 

- broj nevaţećih glasaĉkih listića. 

U zapisnik o radu biraĉkog odbora unose se i sve druge ĉinjenice koje su vaţne za glasovanje. 

Svaki ĉlan biraĉkog odbora ovlašten je dati pisane primjedbe na zapisnik. 

Zapisnik potpisuju svi ĉlanovi biraĉkog odbora. 

Ako ĉlan biraĉkog odbora odbije potpisati zapisnik, o tome se u zapisniku sastavlja sluţbena 

bilješka u kojoj se utvrĊuje ĉinjenica odbijanja potpisivanja i razlozi odbijanja, ako ih ĉlan 

biraĉkog odbora navede. 

 

Ĉlanak 45. 

 

Zapisnik o radu i ostali izborni materijal biraĉki odbor dostavlja izbornom povjerenstvu 

najkasnije u roku od 12 sati od zatvaranja biraĉkog mjesta. 

 

Ĉlanak 46. 

 

O svom radu izborno povjerenstvo vodi zapisnik. 

Zapisnik obvezno sadrţi: 

- broj biraĉa upisanih u izvatcima iz popisa biraĉa i priloţenim potvrdama za glasovanje, 

- broj biraĉa koji su glasovali, 

- broj nevaţećih glasaĉkih listića, 

- broj glasova koje je dobila svaka kandidacijska lista. 
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Svaki ĉlan izbornog povjerenstva moţe dati primjedbe na zapisnik. 

Zapisnik potpisuju svi ĉlanovi izbornog povjerenstva. 

Ako ĉlan izbornog povjerenstva odbije potpisati zapisnik, o tome će se u zapisniku sastaviti 

sluţbena bilješka u kojoj se utvrĊuje ĉinjenica odbijanja potpisivanja i razlozi odbijanja, ako 

ih ĉlan izbornoga povjerenstva navede. 

 

 

Ĉlanak 47. 

 

Rezultate izbora za ĉlanove vijeća utvrĊuje izborno povjerenstvo na temelju rezultata 

glasovanja na svim biraĉkim mjestima. 

 

 

Ĉlanak 48. 

 

Kad izborno povjerenstvo utvrdi rezultate glasovanja za ĉlanove vijeća bez odgode će 

objaviti: 

- broj biraĉa upisanih u popis biraĉa mjesnog odbora, 

- koliko je glasova dobila svaka pojedina kandidacijska lista, 

- koliko je bilo nevaţećih glasaĉkih listića, 

- broj mjesta u vijeću koje je dobila svaka kandidacijska lista, 

- ime i prezime kandidata sa svake kandidacijske liste koji su izabrani za 

ĉlanove vijeća. 

Rezultati izbora bez odgode se objavljuju na oglasnoj ploĉi mjesnih odbora za ĉija se vijeća 

izbori provode te na internetskim stranicama Grada. 

 

 

VII. TROŠKOVI ZA PROVOĐENJE IZBORA 

 

Ĉlanak 49. 

 

Sredstva za provoĊenje redovnih i prijevremenih izbora za ĉlanove vijeća osiguravajuse u 

proraĉunu Grada. 

Sredstvima za provedbu izbora u mjesnim odborima raspolaţe izborno povjerenstvo. 

Izborno povjerenstvo odgovorno je za raspodjelu i trošenje sredstava te dodjelu odgovarajućih 

sredstava izbornim tijelima koja obuhvaćaju i sredstva za naknadu obavljanja administrativnih 

i struĉnih poslova. 

 

VIII. ZAŠTITA IZBORNOG PRAVA 

 

Ĉlanak 50. 

 

Prigovor zbog nepravilnosti u postupku kandidiranja ili u postupku izbora za ĉlanove vijeća 

mogu podnijeti politiĉke stranke, nositelji kandidacijske liste biraĉa, kandidati, najmanje 5% 

biraĉa s podruĉja mjesnog odbora za ĉije se vijeće provode izbori. 

Ako je kandidacijsku listu predloţilo više politiĉkih stranaka, prigovor će se smatrati 

pravovaljanim i kada ga je podnijela samo jedna politiĉka stranka. Politiĉke stranke će na 

temelju svojih statuta odrediti tko se ima smatrati ovlaštenim podnositeljem prigovora. 
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Ĉlanak 51. 

 

Prigovor iz ĉlanka 51. ove Odluke podnosi se izbornom povjerenstvu u roku od 48 sati 

raĉunajući od isteka dana kada je izvršena radnja na koju je stavljen prigovor. 

Izborno povjerenstvo duţno je donijeti rješenje o prigovoru u roku od 48 sati od dana kad mu 

je dostavljen prigovor, odnosno od dana kad su dostavljeni izborni materijali na kojese odnosi 

prigovor. 

 

Ĉlanak 52. 

 

Ako izborno povjerenstvo, rješavajući o prigovoru utvrdi da je bilo nepravilnosti kojesu bitno 

utjecale na rezultate izbora, poništit će radnje i odrediti da se u odreĊenom roku, kojim mora 

omogućiti da se izbori odrţe na dan kada su raspisani, te radnje ponove. 

Ako ne postoji mogućnost ponavljanja poništenih radnji ili ako se nepravilnosti odnose na 

postupak glasovanja, a bitno su utjecale, odnosno mogle utjecati na rezultat izbora, izborno 

povjerenstvo poništit će izbor i odredit će rok u kojem će se izbor ponoviti. 

 

Ĉlanak 53. 

 

Protiv rješenja izbornog povjerenstva podnositelj prigovora ima pravo podnijeti ţalbu Uredu 

drţavne uprave u Zadarskoj ţupaniji. 

Ţalba iz stavka 1. ovoga ĉlanka podnosi se putem izbornog povjerenstva u roku od 48 sati 

raĉunajući od dana primitka pobijanog rješenja. 

Ured drţavne uprave u Zadarskoj ţupaniji će o ţalbi odluĉiti u roku od 48 sati od dana 

primitka ţalbe. 

 

Ĉlanak 54. 

 

Prigovor odnosno ţalba u postupku zaštite izbornog prava ne odgaĊaju obavljanje izbornih 

radnji koje su propisane ovom Odlukom. 

 

Ĉlanak 55. 

 

Na podneske i rješenja u postupku po odredbama ove Odluke ne plaćaju se upravne pristojbe. 

 

 

IX. KONSTITUIRANJE VIJEĆA 

 

Ĉlanak 56. 

 

Konstituirajuću sjednicu vijeća saziva Gradonaĉelnik ili osoba koju on ovlasti. 

Prva konstituirajuća sjednica vijeća sazvat će se u roku od 30 dana od dana objave konaĉnih 

rezultata izbora. 
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Ako se vijeće ne konstituira na sjednici iz stavka 2. ovoga ĉlanka, ovlašteni sazivaĉ sazvat će 

novu konstituirajuću sjednicu u roku od 30 dana od dana kada je prethodna sjednica trebala 

biti odrţana. Ako se vijeće ne konstituira ni na toj sjednici, ovlašteni sazivaĉ sazvat će novu 

konstituirajuću sjednicu u nastavnom roku od 30 dana. 

Konstituirajućoj sjednici vijeća do izbora predsjednika predsjeda prvi izabrani ĉlan s 

kandidacijske liste koja je dobila najviše glasova. Ako je više lista dobilo isti najveći broj 

glasova konstituirajućoj sjednici predsjedat će prvi izabrani kandidat s liste koja je imala 

manji redni broj na glasaĉkom listiću. 

Vijeće se smatra konstituiranim izborom predsjednika vijeća na prvoj sjednici na kojoj je 

nazoĉna većina svih ĉlanova vijeća. 

Ako se vijeće ne konstituira u rokovima iz stavaka 2. i 3. ovoga ĉlanka, raspisat će se novi 

izbori. 

 

 

X. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Ĉlanak 57. 

 

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaţiti Odluka o provedbi izbora za ĉlanove 

vijeća Mjesnih odbora na podruĉju Grada Paga (Sluţbeni glasnik Grada Paga br. 14/13, 1/14)  

i Odluka o imenovanju Gradskog izbornog povjerenstva (Sluţbeni glasnik Grada Paga br. 

11/13). 

 

Ĉlanak 58. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Sluţbenom glasniku Grada Paga.  

 

 

 

Klasa: 023-07/14-01/1 

Ur. broj: 2198/24-05/01-14-4 

Pag, 20. oţujka 2014. 

 

                                                                                                   Potpredsjednik 
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    Na temelju ĉlanka 30. stavak 5. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ 

broj 36/95,70/97,128/99,57/00,129/00,59/01,26/03-proĉišćeni tekst, 82/04,110/04 - Uredba  

178/04,38/09,79/09,153/09 - Zakon o vodama, 49/11, 144/12, 84/11 - Zakon o cestama i 

90/11- Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji i 144/12 , 

94/13 Zakona o odrţivom  gospodarenju otpadom i 153/13 ) i ĉlanka 20. Statuta Grada Paga 

(„Sluţbeni glasnik Grada Paga“ broj 5/09, 9/10 i 3/13) Gradsko vijeće Grada Paga na sjednici  

odrţanoj 20. oţujka 2014.  godine, donijelo je,    

 

 

IZVJEŠĆE O IZVRŠENJU 

Programa gradnje objekata i ureĊaja komunalne infrastrukture za 2013. godinu 

 

Ĉlanak 1. 

 

    Ovim Izvješćem utvrĊuje se izvršenje Programa gradnje i ureĊaja komunalne infrastrukture 

za 2013. godinu odnosno opis poslova s procjenom  troškova za gradnju  objekata i ureĊaja 

komunalne infrastrukture, nabavu opreme na podruĉju Grada Paga za 2013. godinu te iskaz 

financijskih sredstava potrebnih za njihovo ostvarenje  s naznakom izvora financiranja nakon 

usvajanja II Izmjene Programa 20. prosinca 2013. godine. 

 

Ĉlanak 2. 

 

      Sredstva za ostvarivanje ovog Programa ostvarena su od: 

  PLAN OSTVARENJE 

 Prihodi za posebne namjene 2.664.500,00 2.374.310,64 

 Pomoći 10.500,00 10.253,86 

 

Ĉlanak 3. 

 

     Ostvarena sredstva namijenjena za gradnju objekata i ureĊaja komunalne infrastrukture  iz 

prethodnog ĉlanka rasporeĊena su kako slijedi: 

  PLAN IZVRŠENJE 

1. Nerazvrstane ceste 300.000,00 120.750,96 

1.1. Izvlaštenje zemljišta 300.000,00 120.750,96 

    

2. Javna rasvjeta 42.000,00 41.250,00 

2.1. Izmjena rasvjetnih stupova-projekt led rasvjete 42.000,00 41.250,00 

    

3. Odvodnja i proĉišćavanje otpadnih voda 2.223.000,00 2.222.563,54 

3.1. Otplata kredita-kanalizacija Grada (glavni 

kolektor,crpne stanice,ureĊaj za proĉišćavanje 

otpadnih voda i podmorski ispust 

2.223.000,00 2.222.536,54 

    

4.  Odlaganje komunalnog otpada 110.000,00 0,00 

4.1. Sanacija deponija „Sv. Kuzam“ 110.000,00 0,00 

    

 UKUPNO 2.675.000,00 2.384.564,50 
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Ad1)  Za otkup odnosno izvlaštenje  zemljišta izvršeno je 40,3% planiranog odnosno 

120.750,96 kuna, a odnosi se na:  

-  z.ĉ. 7862/8  upisanu u z.k.ul. 7092 k.o. Pag  površine 856 m², sukladno Uvjerenju o 

identifikaciji katastarskih ĉestica u k.o. Pag odgovara k.ĉ. 10623/1 upisanoj u posjedovni list 

broj 972 k. o. Pag  za potrebu  izgradnje  nerazvrstane ceste na podruĉju Vodica , po 

sklopljenoj Nagodbi Klasa:940-01/11-01/33 Urbroj:2198/24-30-13-1 od 09.01.2013. godine 

sa  suvlasnikom nekretnine  Jure Grubišić u iznosu od 80.729,56 kuna  što odgovara  

protuvrijednosti po srednjem teĉaju HNB na dan  potpisivanja  iznosu od 10.665,23 EUR-a. 

- z.ĉ.  2132/2 upisanu u z.k.ul. 3717 k.o. Pag  površine 496 m² , sukladno Uvjerenju o 

identifikaciji katastarskih ĉestica u k.o. Pag odgovara k.ĉ. 15087/4 upisanoj u posjedovni list  

broj 235/ k.o. Pag za potrebu formiranja Šibenske ulice po sklopljenoj Nagodbi Klasa:940-

01/13-01/36 Urbroj:2198/24-30-13-1 od 04.04.2013. godine  sa suvlasnikom  Šipek Glavaĉ 

Stanko u iznosu od 5.263,00 EUR  odnosno u protuvrijednosti  na dan potpisivanja  40.021,40 

kuna. 

 

Ad2)  Izvršena sredstva  u tijeku 2013. godine za rekonstrukciju  javne rasvjete  na podruĉju 

Grada s ciljem energetske uĉinkovitosti  iznose 41.250,00 kuna od planiranih 42.000,00 kuna 

što  indeksom  izraţeno iznosi  98,2%, a odnosi se na: 

-  izradu Glavnog projekta rasvjete stare jezgre Grada Paga sukladno ponudi br.25092012  i 

narudţbenici br.604/12  po ispostavljenom raĉunu br. 30-2013 na iznos od 25.000,00 Inel-

projekta d.o.o., Zadar 

-  izradu Studija energetske uĉinkovitosti javne rasvjete Grada Paga po ispostavljenom raĉunu 

Inel-projekt d.o.o.  na iznos od 16.250,00 kuna. 

 

Ad3) Otplata anuiteta s dospijećem u 2013. godini izvršena je u iznosu od 2.222.563,54 kuna 

temeljem Otplatnog plana koji je sastavni dio Ugovora o kreditiranju radova na izgradnji 

kanalizacije Grada Paga: glavni kolektor, crpne stanice, ureĊaj za proĉišćavanje otpadnih 

voda i podmorski ispust , Dodatka br. 1 od 01.12.2003. godine sa Schondorfer d.o.o. i  

Dodatka br. 2 sa SAM-CONING d.o.o.  

 

Ad4)  Navedena planirana sredstva  za   sanaciju  deponija „Sv.Kuzam“ nisu izvršena u tijeku 

2013. godini  budući da nisu izvršeni rashodi za navedeno. 

 

 

Ĉlanak 4. 

 

     Ovo Izvješće objaviti će se u „Sluţbenom glasniku Grada Paga“, a stupa na snagu osmog 

dana od dana objave. 

 

KLASA: 363-01/14-10/10 

URBROJ:2198/24-05/01-14-2 

Pag, 20. oţujka 2014. 

 

 

                                          GRADSKO VIJEĆE GRADA PAGA 

 

                                                                                                                   Potpredsjednik 

                                                                                                                 Gradskog vijeća 

                                                                                                                  Toni Herenda,v.r. 
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      Na temelju ĉlanka 28. stavak 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu („Narodne novine“ 

broj 36/95,70/97,128/99,57/00,129/00,59/01,26/03-proĉišćeni tekst, 82/04,110/04 - Uredba  

178/04,38/09,79/09,153/09 - Zakon o vodama, 49/11, 144/12, 84/11 - Zakon o cestama i 

90/11- Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji i 144/12 , 

94/13 Zakona o odrţivom  gospodarenju otpadom i 153/13 ) i ĉlanka 20. Statuta Grada Paga 

(„Sluţbeni glasnik Grada Paga“ broj 5/09, 9/10 i 3/13) Gradsko vijeće Grada Paga na sjednici  

odrţanoj 20. oţujka 2014.  godine, donijelo je,    

      

IZVJEŠĆE O IZVRŠENJU 

Programa  odrţavanja komunalne infrastrukture za 2013. godinu 

 

Ĉlanak 1. 

    Ovim Izvješćem utvrĊuje se izvršenje Programa  odrţavanja komunalne infrastrukture za 

2013. godinu odnosno opis poslova  odrţavanja te izvori sredstava za ostvarenje Programa 

nakon usvajanja II Izmjene  Programa od 20. prosinca 2013. godine. 

 

Ĉlanak 2. 

      Sredstva za ostvarivanje ovog Programa ostvarena su iz izvora 

  PLAN OSTVARENJE 

 Prihodi za posebne namjene 2.420.000,00 2.052.727,53 

    

Ĉlanak 3. 

     Ostvarena sredstva namijenjena za  odrţavanje komunalne infrastrukture  iz prethodnog 

ĉlanka rasporeĊena su kako slijedi: 

  PLAN IZVRŠENJE 

1. ODRŢAVANJE-ĈIŠĆENJE JAVNIH POVRŠINA 300.000,00 266.875,00 

 -odrţavanje ĉistoće javnih površina 300.000,00 266.875,00 

    

2. ODRŢAVANJE PARKOVA I ZELENIH 

POVRŠINA 

270.000,00 165.204,39 

 -odrţavanje i ureĊenje zelenih površina Pag 250.000,00 165.204,39 

 -odrţavanje i ureĊenje zelenih površina Šimuni 5.000,00 0,00 

 -odrţavanje i ureĊenje zelenih površina  Dinjiška 5.000,00 0,00 

 -odrţavanje i ureĊenje zelenih površina Vlašići 5.000,00 0,00 

 -odrţavanje i ureĊenje zelenih površina Miškovići 5.000,00 0,00 

    

3. ODRŢAVANJE JAVNIH POVRŠINA 735.000,00 620.483,43 

 - odrţavanje i ureĊenje javnih površina Pag 500.000,00 401.435,86 

 - odrţavanje i ureĊenje javnih površina Šimuni 5.000,00 0,00 

 - odrţavanje i ureĊenje površina Dinjiška 95.000,00 93.808,34 

 - odrţavanje i ureĊenje javnih površina  Vlašići 90.000,00 83.876,21 

 - odrţavanje i ureĊenje javnih površina Miškovići 45.000,00 41.363,02 

    

 

 

  4 ODRŢAVANJE NERAZVRSTANIH CESTA I 

PUTOVA 

45.000,00 44.196,52 

 -odrţavanje cesta, putova, nogostupa i mulića Pag 45.000,00 44.196,52 



Strana 27 – broj 2/2014           „SLUŢBENI GLASNIK GRADA PAGA“               21. oţujka 2014. 

 

 

    

5. ODRŢAVANJE JAVNE RASVJETE 1.050.000,00 955.968,19 

 - odrţavanje javne rasvjete Pag 400.000,00 392.287,50 

 - odrţavanje javne rasvjete Šimuni 45.000,00 43.812,50 

 - odrţavanje javne rasvjete Dinjiška 40.000,00 39.975,00 

 - odrţavanje javne rasvjete Vlašići 55.000,00 53.737,50 

 - odrţavanje javne rasvjete Miškovići 60.000,00 57.537,50 

 - elek. energija  za javnu rasvjetu  Pag 300.000,00 245.055,56 

 - elek. energija za javnu rasvjetu  Šimuni 30.000,00 21.975,92 

 - elek. energija za javnu rasvjetu  Dinjiška 45.000,00 38.751,92 

 - elek. energija za javnu rasvjetu  Vlašići 60.000,00 46.998,67 

 - elek. energija za javnu rasvjetu  Miškovići  15.000,00 15.836,12 

    

6. ZAŠTITA OKOLIŠA 20.000,00 0,00 

 -odlaganje i zbrinjavanje otpada 20.000,00 0,00 

    

 UKUPNO  2.420.000,00 2.052.727,53 

 

     Ad1)   Od  300.000,00 kuna planiranih sredstava izvršeno je 266.875,00 kuna za redovno 

ĉišćenje, metenje i pranje ulica,  trgova i ostalih javnih površina, odvoz i deponiranje krupnog 

otpada, skupljanje otpada iz posuda na javnim mjestima i drugih poslova  sliĉne prirode koji 

su ugovoreni s Komunalnim društvom Pag d.o.o. utvrĊeni ĉlankom 1. Ugovora  o obavljanju 

poslova iz komunalne djelatnosti, od 30.04.2012. godine i 30.04.2013. godine, a po 

ispostavljenim raĉunima za razdoblje  12/12-11/13 godine. 

 

     Ad2)  U tijeku 2013. godine izvršeno je 165.204,39 kuna  za podruĉje Mjesnog odbora Pag  

temeljem ispostavljenih raĉuna  Komunalnog  društva Pag d.o.o. za: 

-  poslove  odrţavanja  javnih, zelenih površina i nasada ( obrezivanje grana i košenje zelenih 

površina)  utvrĊene Ugovorom o obavljanju poslova iz komunalnih djelatnosti, Klasa: 363-

01/10-01/66 Urbroj: 2198/24-30-10-1 od 30.04.2010. godine  u iznosu od  114.375,00  kuna   

za razdoblje 12/12-11/13 godine  

- potrošenu vodu za nadvodnjavanje zelenih  površina na podruĉju Katina, Lokunje, kod Kule, 

Poštarskog ureda, Veterinarske stanice,  hotela Pagusa, zgrade Gradske uprave, Trga Sv.Jurja 

i trokuta na ulazu  u Pag za razdoblje 12/12-11/13   u iznosu od  50.829,39 kuna. 

 

Planirana sredstva za odrţavanje i  ureĊenje zelenih površina u Mjesnim odborima  Šimuni, 

Dinjiška, Vlašići i Miškovići nisu utrošena budući da nije stvoren rashod koji bi teretio 

navedene stavke. 

 

      Ad3) Za podruĉje Mjesnog odbora Pag izvršenje u iznosu od 401.435,86 kuna   u tijeku 

2013. godine odnosi se na  obavljanje komunalne djelatnosti - odrţavanje javne površine kroz 

slijedeće poslove utvrĊene  Ugovorom o povjeravanju komunalnih poslova u visini sredstava 

osiguranih u Programu odrţavanje objekata komunalne infrastrukture  sklopljenim sa Pag-om 

II d.o.o. Klasa:402-01/11-01/181 , Urbroj:2198/24-30-11-26 od 07.10.2011. godine 

-uklanjanje naprava sa javnih površina  po ispostavljenim raĉunima za montaţu i demontaţu 

šatora, uklanjanje i postavljanje tende na pijaci  u ukupnom iznosu od 5.025,00 kuna. 

- odrţavanje pješaĉkih staza i pješaĉkih zona, javnih cesta i prometnica po ispostavljenim 

raĉunima za  betoniranje rupa i oštećenja na ulicama, prilaznim putovima u Gradu Pagu, 

sanaciju puta prema Lovaĉkom domu i Vjetrenjaĉama, ureĊenje platoa na rivi u Košljunu,  
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ĉišćenje pijeska i uklanjanje kamena i materijala kod mosta – Katine, ĉišćenje  oko 

Mrtvaĉnice, betoniranje  trotoara u Šibenskoj ulici, ĉišćenje nakon plime na podruĉju Prosike, 

Starog nasipa,  Magazina i Trajektnog pristaništa, starog puta prema Crkvi u Gorici  u 

ukupnom iznosu od 199.015,50 kuna 

- prometne signalizacije i gradskih oznaka po ispostavljenim raĉunima za postavljanje novih 

tabela naziva ulica, popravak stare prometne signalizacije  i oznaĉavanje taxi stajališta u 

Gradu u ukupnom iznosu od 4.018,00 kuna 

- odrţavanje trgova, parkova i vrtlarski poslovi po ispostavljenim raĉunima za  košnju trave, 

draĉa i trstika na podruĉju Sv. Grgura  i Starog grada, Bašace ( hotel Pagus-Katine), ĉišćenje i 

rezanje  stabala kod FINE - Ulica S. Radića, Kneţev dvor,  Prosika, Branimirova obala u 

prostoru Stare Solane u ukupnom iznosu od 49.280,94 kuna 

- kamenarskih radova poploĉenja po ispostavljen raĉun br.44-05-13 od 16.05.2013. za  

ugradbu izvaĊenih kamenih ploĉa u jezgri Grada  u iznosu od 7.590,00 kuna 

- ostalo kao što su popravak klupica sa zamjenom vijka  7 kom  i bojanje  po ispostavljenom 

raĉunu  br.17-03-13 od 27.03.2013. godine u iznosu od 21.168,76 kuna, dovoz i ugradnju 

betona u Varaţdinskog ulici  po ispostavljenom raĉunu br. 26-04-13 od 19.04.2013. godine u 

iznosu od  4.900,00 kuna, dovoz i ugradnju tampona na podruĉju Gorice prema Velikom i 

Malom blatu po ispostavljenom raĉunu br. 49-05-13 od 29.05.2013. godine u iznosu od 

22.687,50 kuna, radovi na prikljuĉenju za poslovni prostor Vela ulica  u iznosu od 5.430,00 

kuna i dovoz i ugradnja betona  za betonaţu Ulice Š. Dešpalja po ispostavljenom raĉunu br. 

31-04-13 od 14.04.2013. na iznos od 12.012,50 kuna. 

- odrţavanje djeĉjeg igrališta  za razdoblje 12/12-11/13  u ukupnom iznosu od 13.250,00 

kuna. 

- izvanredni poslovi  prema narudţbenicama 598/12  radi provedbe OVR-115/10 nad 

ovršenikom Katarine Karavanić radi ispraţnjenja nekretnine i predaje u posjed  prema 

ispostavljenom raĉunu br. 28-04-13 od 19.04.2013. na iznos od 4.025,00 kuna i  OVR-206/09 

nad ovršenikom Šimunović Lovorka prema ispostavljenim raĉunu br.27-04-13 od 19.04.2013. 

godine u iznosu od 24.493,31 kuna.     

Rashodi koji su ukljuĉeni u ukupno izvršenje su i rashodi za: 

- zamjenu vodomjera kod Stare Solane  po ispostavljenom raĉunu  broj 2121269  

Komunalnog društva Pag na iznos od 415,90 kuna 

-  prikljuĉenje na distribucijsku mreţu HEP-ODS-a graĊevine na lokaciji  Ulica I. Maţuranića 

k.ĉ.10778/1  po Ugovoru o prikljuĉenju broj: 401400-131059-00110109 na iznos od  

12.420,00 kuna, graĊevine na lokaciji  u Ulici Grada Zanea po Ugovoru o prikljuĉenju broj: 

401400-130525-00110100 na iznos od 7.762,50 kuna, izdavanje elektroenergetske suglasnosti  

za prikljuĉenje u  Ulici Grada Zanea u iznosu od 230,54 kuna te otvaranje trafostanice za 

odrţavanje javne rasvjete po ispostavljenom raĉunu  br. 51/68/1 od 31.03.2013. godine na 

iznos od 835,41 kuna. 

-  nabavu EKO EM PLUS tekućine po ispostavljenom raĉunu broj: 63/P1/131 od 17.05.2013. 

na iznos od 6.875,00 kuna EM Tehnologija Rijeka d.o.o. za izradu  bio-kugli za ĉišćenje 

mora. 

     Odrţavanje javnih površina na podruĉju Mjesnog odbora Šimuni  u tijeku 2013. godine 

nije izvršeno,   

       Za podruĉje Mjesnog odbora Dinjiška izvršenje u iznosu od 93.808,34 kuna  odnosi se na 

odrţavanje javnih površina, poljskog puta prema Malom i Velikom Blatu i gradnju betonskih 

blokova nadstrešnica u Staroj Vasi,  Vrĉićima, Šišinima i Dinjišci   po ispostavljenim 

raĉunima   Pag-a  II d.o.o.       

     Za podruĉje Mjesnog odbora Vlašići izvršenje u ukupnom iznosu od 83.876,21 kuna 

odnosi se na  ĉišćenje Starog i Novog groblja, oborinskih kanala, košnju trave, draĉa i trstika 

u Vlašićima, dovoz i ugradnja tampona u Vlašićima te  odrţavanje pješĉanih staza, javnih 
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cesta i prometnica  kroz rad sa kombinirkom nakon  obilnih kiša u Smokvici kao i gradnja u 

betonskim blokovima nadstešnice u Smokvici prema ispostavljenim raĉunima Pag-a II d.o.o.   

 

     Na ime odrţavanja javne površine na podruĉju Mjesnog odbora Miškovići   izvršeno je 

41.363,02 kuna i to  za poslove: košnje, draĉe,  trstika i trave, rezanje stabala preko 5 m² , 

bojanje klupica, betoniranje pješaĉke staze  i  gradnje u  betonskim blokovima nadstrešnice u 

Miškovićima po ispostavljenim raĉunima Pag-a II d.o.o. , a  u skladu sa  vaţećim Ugovorom. 

 

        Ad4)  Izvršenje u iznosu od 44.196,52 kuna odnosi  na evidentiranje iznosa za 

odrţavanje nerazvrstane cesta –sanacije  Ulice A. Starĉevića  na dijelu  od raskriţja sa Ulicom 

b.J.Jelaĉića do raskriţja s Ulicom Pavla Ritera Vitezovića iz razdoblja 2006. godine  i to za 

nesufinancirani  iznos  Coning turizam d.d. i Merdijan 15 d.o.o., a koji je traţen dopisom 

Klasa:340-01/06-01/1 , Urbroj:2198/24-30-06-12 od 05.10.2006. godine i to u visini 1/3 

stvarnih troškova, s obzirom da navedeni troškovi nisu teretili  stavku Proraĉuna Grada u 

2006. godini.   

 

        Ad5) Izvršeni rashodi  za odrţavanje objekata i ureĊaja javne rasvjete  u iznosu 

587.350,00 kuna  temeljeni su na sklopljenom Ugovoru o povjeravanju obavljanja komunalne 

djelatnosti javne rasvjete Klasa: 363-01/10-01/31 Urbroj: 2198/24-30-10-5 od 18.05.2010. 

godine  sa izvoĊaĉem Elektro djelatnost „Elin“ vl. Ivan Škoda, koji se obavezao  izvršiti  

poslove  tekućeg odrţavanja ( zamjena dotrajalih rasvjetnih armatura, bojanje rasvjetnih 

stupova i drugo) prema narudţbi  Grada, a po ispostavljenim raĉunima za  navedene obavljene  

radove  na  podruĉju  Mjesnih odbora  i na usluge operatora prijenosnog sustava i/ili operatora 

distribucijskog sustava korisniku mreţe kojom se omogućuje protok elektriĉne energije po 

prijenosnoj i/ili distribucijskoj mreţi, te korištenje usluga tog sustava tzv. mreţarinu utrošeno 

je 145.079,38 kuna po ispostavljenim raĉunima HEP d.o.o. za razdoblje 12/12-11/13 dok je za  

isporuĉenu elektriĉnu energiju za razdoblje 12/12-8/13  utrošeno  171.532,31 kuna po 

ispostavljenim raĉunima GENI Zagreb d.o.o. temeljem sklopljenog Ugovora o nabavi 

elektriĉne energije br. Ugovora:U JN 12007 005  Klasa:330-01/12-01/3 Urbroj:2198/24-30-

12-8 od 27.08.2012. godine  i za isporuĉenu elektriĉnu energiju za razdoblje 9-11/13 utrošeno 

je 52.006,50 kuna po ispostavljenim raĉunima Proenergy d.o.o, temeljem Ugovora o opskrbi 

elektriĉnom energijom povlaštenog kupca broj.PO-234/2013 i to  u ukupnim iznosima 

navedenim po pojedinim mjesnim odborima.  

 

     Ad6) Planirana sredstva u iznosu od 20.000,00 kuna za zaštitu okoliša odnosno 

zbrinjavanje otpada  nisu izvršena u tijeku 2013. godine. 

 

Ĉlanak 4. 

      Ovo Izvješće objaviti će se u „Sluţbenom  glasniku Grada Paga“, a stupa na snagu osmog 

dana od dana objave. 

 
KLASA: 363-01/14-10/11 

URBROJ:2198/24-05/01-14-2 

Pag, 20. oţujka 2014. 

                                         GRADSKO VIJEĆE GRADA PAGA 

                                                                                                              Potpredsjednik 

                                                                                                              Gradskog vijeća 

                                                                                                              Toni Herenda,v.r. 
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      Na temelju ĉlanka 7. st.2. Zakona o financiranju politiĉkih aktivnosti i izborne promidţbe 

(„Narodne novine“ broj 24/11, 61/11, 27/13 i 2/14) i ĉlanka 20. Statuta Grada Paga („Sluţbeni 

glasnik Grada Paga broj 5/09, 9/10 i 3/13), Gradsko vijeće Grada Paga na svojoj sjednici 

odrţanoj 20. oţujka 2014. godine donosi 

 

O  D  L  U  K  U 

           o rasporeĊivanju sredstava za financiranje politiĉkih stranaka i nezavisnih ĉlanova    

                         zastupljenih u Gradskom vijeću Grada Paga za 2014. godinu 

 

           Ĉlanak 1.  

 

Ovom Odlukom rasporeĊuju se sredstva za financiranje politiĉkih stranaka  zastupljenih u 

Gradskom vijeću Grada Paga (u daljnjem tekstu: Gradsko vijeće) za 2014. godinu koja se 

osiguravaju u Proraĉunu Grada Paga za 2014. godinu. 

 

 

           Ĉlanak 2. 

 

Pravo na financiranje iz sredstava Proraĉuna Grada Paga imaju politiĉke stranke koje imaju 

najmanje jednog vijećnika u Gradskom vijeću. 

 

 

           Ĉlanak 3. 

 

Sredstva za redovno godišnje financiranje politiĉkih stranaka osigurana u Proraĉunu Grada 

Paga, raspodijeliti će se na naĉin da se utvrdi jednak iznos sredstava za svakog vijećnika, a 

politiĉkoj stranci za svakog vijećnika podzastupljenog spola izabranog s njene liste, pripada i 

pravo na naknadu u visini od 10 % iznosa predviĊenog po svakom vijećniku. 

 

 

           Ĉlanak 4. 

 

Svakoj pojedinoj politiĉkoj stranci pripadaju sredstva razmjerno broju njezinih vijećnika u 

trenutku konstituiranja Gradskog vijeća: 

 

- Paška stranka Pag – 2 vijećnika 

- Socijaldemokratska partija Hrvatske– 3 vijećnika (1 ţena) 

- Hrvatska demokratska zajednica – 2 vijećnika 

- Hrvatska stranka prava – 2 vijećnika 

- Hrvatska socijalno-liberalna stranka – 1 vijećnik 

- Hrvatska narodna stranka – 2 vijećnik 

- Hrvatska stranka prava dr. Ante Starĉević-1 vijećnik  

 

 

            Ĉlanak 5. 

Za svakog ĉlana Gradskog vijeća isplatiti će se iznos 3.048,00 kuna. Isplata za svakog 

vijećnika podzastupljenog spola (ţena vijećnica) iznosi 304,80 kuna. 
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           Ĉlanak 6. 

 

Politiĉkim strankama zastupljenim u Gradskom vijeću rasporeĊuju se sredstva osigurana u 

Proraĉunu Grada Paga za 2014.g. na naĉin utvrĊen u ĉlanku 3. ove Odluke kako slijedi:  

 

- Paška stranka Pag – 2 vijećnika                                             - 6.096,00 kuna 

- Socijaldemokratska partija Hrvatske– 3 vijećnika (1 ţena)   - 9.448,80 kuna 

- Hrvatska demokratska zajednica – 2 vijećnika                      - 6.096,00 kuna 

- Hrvatska stranka prava – 2 vijećnika                                     - 6.096,00 kuna 

- Hrvatska socijalno-liberalna stranka – 1 vijećnik                  - 3.048, 00 kuna 

- Hrvatska narodna stranka – 2 vijećnik                                   - 6.096,00  kuna 

- Hrvatska stranka prava dr. Ante Starĉević-1 vijećnik            - 3.048,00 kuna 

 

  

 

           Ĉlanak 7. 

 

Sredstva iz ĉlanka 6. ove Odluke, doznaĉuje Upravni odjel za proraĉun i financije na ţiro 

raĉun politiĉke stranke. 

 

                                                                  Ĉlanak 8. 

 

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Sluţbenom glasniku Grada Paga.    

 

 

 

Klasa:  402-01/14-10/10 

Ur.broj:  2198/24-05/01-14-2 

Pag,  20. oţujka  2014. 

 

 

                                          GRADSKO VIJEĆE GRADA PAGA 

 

                       Potpredsjednik 

                     Gradskog vijeća 

                                Toni Herenda,v.r.    
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 Na temelju  ĉlanka 90. Zakona o proraĉunu (Narodne novine broj 87/08 i 136/12) i ĉlanka 20. 

stavka 2. Statuta Grada Paga (Sluţbeni glasnik Grada Paga broj 5/09, 9/10 i 3/13), Gradsko 

vijeće Grada Paga na sjednici odrţanoj 20. oţujka 2014. godine donosi 

 

 

ODLUKU 

o davanju suglasnosti za zaduţivanje Djeĉjeg vrtića „Paški mališani“ Pag 

 

 

 

Ĉlanak 1. 

 

Daje se suglasnost Djeĉjem vrtiću „Paški mališani“  iz Paga za izdavanje bjanko 

zaduţnice na iznos od 50.000,00 kuna u svrhu dobivanja odobrenih sredstava Ministarstva 

gospodarstva u okviru projekta toplinske zaštite, temeljem Zahtjeva Ministarstva 

gospodarstva, (KLASA: 601-02/14-20/3, URBROJ: 526-14-1, od 28. veljaĉe 2014. godine). 

 

Ĉlanak 2. 

 

Ovlašćuje se ravnateljica Djeĉjeg vrtića „Paški mališani“ Pag za provedbu svih radnji 

vezano uz realizaciju ĉlanka 1. ove Odluke. 

 

Ĉlanak 3. 

 

Ova Odluka objavit će se u Sluţbenom glasniku grada Paga, a stupa na snagu danom 

objave. 

 

 

 

KLASA: 601-02/14-20/3 

URBROJ: 2198/24-05/01-14-3 

Pag, 20. oţujka 2014. 

 

 

GRADSKO VIJEĆE GRADA PAGA 

 

          Potpredsjednik 

Gradskog vijeća 

           Toni Herenda, v.r. 
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           Na temelju ĉlanka 15a Izmjena i dopuna Statuta Djeĉjeg vrtića Paški mališani i ĉlanka 

20. Statuta Grada Paga (Sluţbeni glasnik Grada Paga broj 5/09, 9/10 i 3/13), Gradsko vijeće 

Grada Paga na sjednici odrţanoj 20. oţujka 2014. godine, donosi 

 

 

 

                                                                   ODLUKU 

 

o davanju suglasnosti Djeĉjem vrtiću „Paški mališani“ Pag za potpisivanje Ugovora o dodjeli 

bespovratnih sredstava Ministarstva gospodarstva 

 

 

 

 

I. Gradsko vijeće Grada Paga daje suglasnost Djeĉjem vrtiću Paški mališani iz Paga, 

zastupanom po ravnateljici Ljubici Fabijanić da potpiše Ugovor o dodjeli 

bespovratnih sredstava Ministarstva gospodarstva (Klasa:402-01/14-01/91, 

Ur. broj:526-04-01-02-01/3-14-2 od 17. veljaĉe 2014.godine) u iznosu od 

49.545,10 kuna. 

 

II. Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u „Sluţbenom glasniku 

Grada Paga“. 
 

 

 

 

 

Klasa: 601-02/14-20-6  

Ur. broj: 2198/24-05/01-14-1 

Pag,  20. oţujka 2014. godine 

 

 

 

 GRADSKO VIJEĆE GRADA  PAGA 

 

 

                                                                                                                    Potpredsjednik 

                                                                                                                    Gradskog vijeća 

                                                                                                                    Toni Herenda,v.r. 
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Na temelju ĉlanka 39. st. 3. Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama (Narodne novine 

br. 158/03, 141/06 i 38/09), ĉlanka 6. Uredbe o postupku davanja koncesijskog odobrenja na 

pomorskom dobru (Narodne novine broj 36/04, 63/08 i 133/13) i ĉlanka 20. Statuta Grada 

Paga (Sluţbeni glasnik Grada Paga broj 5/09, 9/10 i 3/13) Gradsko vijeće Grada Paga na 

sjednici odrţanoj 20. oţujka 2014.godine, donosi 

 

 

ODLUKU 

o razrješenju i imenovanju ĉlana Vijeća za davanje koncesijskih odobrenja 

 

I. 

 

Razrješuje se ARSENIJA PAVIĈIĆ duţnosti ĉlana Vijeća za davanje koncesijskih odobrenja. 

 

II. 

 

Imenuje se DRAŢEN CRLJENKO za ĉlana Vijeća za davanje koncesijskih odobrenja.  

 

III. 

 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u Sluţbenom glasniku Grada 

Paga.  

 

 

 

 

Klasa: 342-01/14-10/11 

Ur. broj: 2198/24-05/01-14-2 

Pag, 20. oţujka 2014. 

 

 

 GRADSKO VIJEĆE GRADA PAGA 

 

                                                                                                             Potpredsjednik  

                                                                                                           Gradskog vijeća 

                                                                                                             Toni Herenda,v.r 
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Temeljem  ĉlanka 20. Statuta Grada Paga (Sluţbeni glasnik Grada Paga broj 5/09, 9/10 i 

3/13), Gradsko vijeće Grada Paga na sjednici odrţanoj 20. oţujka 2014. godine, donosi 

slijedeći 

 

           Z A K LJ U Ĉ A K 

                                                   o davanju suglasnosti 

 

 

                                                                   I 

            Naĉelno se  podrţava inicijativa tvrtke Marikultura Fortica d.o.o. i tvrtke Marikultura 

Pag d.o.o.za ureĊenje i izgradnju proizvodne  zone za marikulturu, sjeverozapadno od 

postojećeg ribogojilišta u moru, na podruĉju Fortice – kat.ĉesttice 2357/1, 2357/2,  2357/3 i 

23 55 k.o. Dinjiška (zem.ĉest. 2174/54, 2175/1 k.o. Dinjiška). 

          Toĉna lokacija i veliĉina zone utvrditi će se u skladu sa zakonskim odredbama te 

prostornim planom Ţupanije i Prostornim planom ureĊenja Grada Paga. 

 

 

                                                            II 

 

            Ovaj Zakljuĉak  stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u „Sluţbenom 

glasniku Grada Paga“ 

 

 

 

Klasa:350-01/14-10/5 

Ur. broj:2198/24-05/01-14-4 

Pag, 20. oţujka 2014. 

 

 

      GRADSKO VIJEĆE GRADA PAGA 

           

                                                                                                         Potpredsjednik 

                             Gradskog vijeća 

                  Toni Herenda,v.r. 
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Temeljem Ĉlanka 20. stavka 1.  Zakona o javnoj nabavi ( Narodne novine br. 90/11, 

83/13, 143/13), i Ĉlanka 16. Statuta Grada Paga ( „ Sluţbeni glasnik Grada Paga“ broj 5/09, 

9/10, 3/13), Gradonaĉelnik Grada Paga donosi 

 
PLAN NABAVE 

 Grada Paga za 2014. godinu 

 

Ĉlanak 1. 

  Plan nabave Grada Paga za 2014. godinu sastoji se od slijedećeg: 

 

Redni 
broj 

Predmet nabave 
Evid.br. 
nabave 

Procijenjena 
vrijednost 

(u kn) 
Vrsta postupka 

Vrsta 
ugovora 

Početak 
postupka 

Trajanje 
ugovora 

Napome
na: 

MIJENJ
A 

SE/BRIŠ
E 

SE/NOV
O 

1. Prigodni pokloni  20.000,00 
Bagatelna 

nabava 
   

 

2. Električna energija 02/14 594.000,00 
Otvoreni 
postupak 

Ugovor o 
javnoj 
nabavi 

Srpanj 
2014.g. 

1 godina  

3. Usluge mobitela  32.000,00 
Bagatelna 

nabava 
   

 

4. 
Usluge telefona i 
interneta 

 31.920,00 
Bagatelna 

nabava 
    

5. 
Stručno 
usavršavanje 

 24.800,00 
Bagatelna 

nabava 
    

6. 
Literatura, 
publikacije i časopisi 

 16.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

7. 
Materijal i sredstva 
za čišćenje i 
održavanje 

 6.400,00 
Bagatelna 

nabava 
    

8. Uredski materijal  29.600,00 
Bagatelna 

nabava 
    

Redni 
broj 

Predmet nabave 
Evid.br. 
nabave 

Procijenjena 
vrijednost 

(u kn) 
Vrsta postupka 

Vrsta 
ugovora 

Početak 
postupka 

Trajanje 
ugovora 

Napome
na: 

MIJENJ
A 

SE/BRIŠ
E 

SE/NOV
O 

9. 
Potrošni materijal za 
uredske strojeve 

 26.400,00 
Bagatelna 

nabava 
    

10. 
Motorni benzin i 
dizel gorivo 

 72.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

11. Sitan inventar  4.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

12. Auto gume  13.600,00 
Bagatelna 

nabava 
    

13. Usluge pošte  65.600,00 
Bagatelna 

nabava 
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14. Web stranica  24.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

15. Natječaji i oglasi  20.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

16. 
Usluge promiđbe i 
informiranja 

 20.000,00 
Bagatelna 

nabava 
   

 

17. 
Intelektualne i 
osobne usluge 

 39.200,00 
Bagatelna 

nabava 
    

18. 
Održavanje 
službenih osobnih 
automobila 

 24.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

19. 
Usluge održavanja 
računalne opreme 

 24.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

20. 
Usluge održavanja 
ostale opreme 

 8.000,00 
Bagatelna 

nabava 
   

 

21. Računalne usluge  56.000,00 
Bagatelna 

nabava 
   

 

22. 
Usluge održavanja 
zgrada u vlasništvu 

 64.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

Redni 
broj 

Predmet nabave 
Evid.br. 
nabave 

Procijenjena 
vrijednost 

(u kn) 
Vrsta postupka 

Vrsta 
ugovora 

Početak 
postupka 

Trajanje 
ugovora 

Napome
na: 

MIJENJ
A 

SE/BRIŠ
E 

SE/NOV
O 

23. 
Računala i 
računalna oprema 

 30.400,00 
Bagatelna 

nabava 
    

24. 
Komunikacijska 
oprema 

 4.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

25. 
Oprema za grijanje, 
ventilaciju i hlađenje 

 9.600,00 
Bagatelna 

nabava 
    

26. 
Uređaji, strojevi i 
oprema za ostale 
namjene 

 8.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

27. Računalni programi  8.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

28. Uredski namještaj  24.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

29. Umjetnička djela  8.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

30. Projekt-javni wc  24.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

31. 
Uređenje javnog 
WC-a 

 56.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

32. 
Projekt uređenja 
prostora južno od 
magazina 

 56.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

33. 
Idejni projekt 
rekonstrukcije 4-8 
magazina 

03/14 616.000,00 
Otvoreni 
postupak 

Ugovor o 
javnoj 
nabavi 

Lipanj 
2014.god 

  

34. 
Glavni i izvedbeni 
projekt 1-3 
magazina 

 280.000,00 
Otvoreni 
postupak 

Ugovor o 
javnoj 
nabavi 

Postupak 
započeo u 
2013.god 
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35. 
Rekonstrukcija i 
prenamjena 1-3 
magazina 

04/14 
3.760.000,0

0 
Otvoreni 
postupak 

Ugovor o 
javnoj 
nabavi 

Rujan 
2014.god. 

  

36. 
Projekt uređenja 
kule Skrivanat 

 16.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

37. 
Projekt uređenja 
Palače Matasović 

 24.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

38. 
Projekt valorizacije-
grad 

 16.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

Redni 
broj 

Predmet nabave 
Evid.br. 
nabave 

Procijenjena 
vrijednost 

(u kn) 
Vrsta postupka 

Vrsta 
ugovora 

Početak 
postupka 

Trajanje 
ugovora 

Napome
na: 

MIJENJ
A 

SE/BRIŠ
E 

SE/NOV
O 

39. 
Arhitektonski snimak 
postojećeg stanja 
jezgre 

 80.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

40. 
Projekt gradskog 
parka 

 80.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

41. 
Projekt 
implementacije 
inovativnih rješenja 

 80.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

42. 
Projektna 
dokumentacija-grad 

 24.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

43. 
Izrada PGP-a Dom 
kulture 

 8.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

44. 

Glavni i izvedbeni 
projekt 
rekonstrukcije Doma 
kulture 

 152.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

45. 
Projektna 
dokumentacija i 
implementacija M2M 

 80.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

46. 
Projekt krajobraznog 
projektiranja –dječji 
park 

 72.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

47. 
Uređenje dječjeg 
parka 

 88.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

48. 
Deratizacija i 
dezinsekcija 

 72.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

49. Veterinarske usluge  12.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

      50. 
Arheološka 
istraživanja crkva 
Sv. Petra 

 56.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

      51. 
Održavanje 
nogometnog 
igrališta „ Julovica „ 

 96.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

Redni 
broj 

Predmet nabave 
Evid.br. 
nabave 

Procijenjena 
vrijednost 

(u kn) 
Vrsta postupka 

Vrsta 
ugovora 

Početak 
postupka 

Trajanje 
ugovora 

Napome
na: 

MIJENJ
A 

SE/BRIŠ
E 

SE/NOV
O 

52. 
Uređenje igrališta u 
Vlašići 

 12.000,00 
Bagatelna 

nabava 
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53. 
Projekt Sportski 
centar Šimuni 

 40.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

54. 
Oglašavanje 
prijevoza Rayan air 

 40.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

55. 
Strategija razvoja 
turizma 

 66.400,00 
Bagatelna 

nabava 
    

     56. 
Izrada procjene i 
plana ugroženosti 
od požara 

 40.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

57. 
Premije osiguranja 
za zaposlene  

 15.200,00 
Bagatelna 

nabava 
    

58. 
Premije osiguranja 
za automobile 

 15.200,00 
Bagatelna 

nabava 
    

59. 
Premije osiguranja 
za objekte i opremu 

 28.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

60. Stručne procjene  8.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

61. Odvjetničke usluge 01/14 208.000,00 
Otvoreni 
postupak 

Ugovor iz 
Dodatka IIB 

Svibanj 
2014.god 

  

62. 
Usluge iskopa za 
kabliranje javne 
rasvjete 

 69.200,00 
Bagatelna 

nabava 
    

63. Troškovi dekoracije  16.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

64. 
Uređenje oborinskih 
kanala 

 
       

69.600,00 
Bagatelna 

nabava 
    

65. 
Uređenje groblja 
Pag,Vlašići,Dinjiška 

 80.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

Redni 
broj 

Predmet nabave 
Evid.br. 
nabave 

Procijenjena 
vrijednost 

(u kn) 
Vrsta postupka 

Vrsta 
ugovora 

Početak 
postupka 

Trajanje 
ugovora 

Napome
na: 

MIJENJ
A 

SE/BRIŠ
E 

SE/NOV
O 

66. 
Projektna 
dokumentacija-
uređenje groblja 

 40.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

67. 
Projekt-izgradnja 
autobusnog 
kolodvora 

 68.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

68. 
Projekt- uređenja 
Trga Sv.Jurja 

 64.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

69. 
Uređenje trga 
Sv.Frane 

 20.000,00 
Bagatelna 

nabava 
    

70. Projekt-lučice Pag  16.000,00 

Bagatelna 
nabava     

71. Uređenje-lučice  8.000,00 

Bagatelna 
nabava     

72. 
Dokumentacija 
lučice Vlašići 

 8.000,00 

Bagatelna 
nabava     

73. 
Projekt šetališta 
grada Carbonere-
pristanište 

 40.000,00 

Bagatelna 
nabava     
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74. 
Projekt uređenja 
luke Proboj 

 8.000,00 

Bagatelna 
nabava     

75. 
Projekt uređenja rive 
Košljun 

 8.000,00 

Bagatelna 
nabava     

76. 
Projekt uređenja 
lungo mare 
Pag,Vodice 

 20.000,00 

Bagatelna 
nabava     

77. 
Projekt uređenja 
lungo mare 
Pag,Bašaca 

 20.000,00 

Bagatelna 
nabava     

78. 
Projekt- šetnica i riva 
u Šimunima 

 80.000,00 

Bagatelna 
nabava     

79. 
Projekt-šetnica 
Vlašići 

 24.000,00 

Bagatelna 
nabava     

Redni 
broj 

Predmet nabave 
Evid.br. 
nabave 

Procijenjena 
vrijednost 

(u kn) 
Vrsta postupka 

Vrsta 
ugovora 

Početak 
postupka 

Trajanje 
ugovora 

Napome
na: 

MIJENJ
A 

SE/BRIŠ
E 

SE/NOV
O 

80. 
Projekt lučice 
Dinjiška 

 24.000,00 

Bagatelna 
nabava    

 

81. 
Lučica Dinjiška-
radovi 

 40.000,00 

Bagatelna 
nabava     

82. 
Projekt šetnica 
Dinjiška 

 24.000,00 

Bagatelna 
nabava     

83. 
Šetnica Dinjiška-
radovi 

 40.000,00 

Bagatelna 
nabava     

84. 
Projekt –mrtvačnica 
Šimuni 

 24.000,00 

Bagatelna 
nabava     

85. 
Geodetsko-
katastarske usluge 

 80.000,00 

Bagatelna 
nabava     

     86. 
Izrada UPU-a 
Šimuni 

 40.000,00 

Bagatelna 
nabava     

87. Izrada UPU-a Vlašići  40.000,00 

Bagatelna 
nabava     

88. 
Izrada UPU-a 
Dinjiška 

 40.000,00 

Bagatelna 
nabava     

89. Izmjene PPUG-a 05/14 320.000,00 

Bagatelna 
nabava 

Ugovor o 
javnoj 
nabavi 

Lipanj 
2014.god 

  

90. 
Izrada UPU-a 
gospodarske zone 

 40.000,00 

Bagatelna 
nabava     

Redni 
broj 

Predmet nabave 
Evid.br. 
nabave 

Procijenjena 
vrijednost 

(u kn) 
Vrsta postupka 

Vrsta 
ugovora 

Početak 
postupka 

Trajanje 
ugovora 

Napome
na: 

MIJENJ
A 

SE/BRIŠ
E 

SE/NOV
O 

91. 
Izrada UPU-a 
Smokvica 

 40.000,00 

Bagatelna 
nabava     
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92. Uređenje deponija 06/14 320.000,00 

Bagatelna 
nabava 

Ugovor o 
javnoj 
nabavi 

Lipanj 
2014.god. 

  

93. 
Projekt – uređenja 
ulaza u grad 

 16.000,00 

Bagatelna 
nabava     

94. 
Projekt- uređenja 
biciklističkih staza 

 80.000,00 

Bagatelna 
nabava     

95. Uređenje staza  24.000,00 

Bagatelna 
nabava     

96. 
Uređenje poljskih 
puteva 

 120.000,00 

Bagatelna 
nabava     

 
Ĉlanak 2. 

Plan nabave  objaviti će se na internetskim stranicama  Grada Paga i  u „Sluţbenom glasniku Grada 

Paga“ . 

Klasa: 400-01/14-10/1 

Ur.br.: 2198/24-04/01-14-2                                             Gradonaĉelnik 

Pag, 22. veljaĉe 2014.                                       Ţeljko Marţić,dipl.ing. graĊ.v.r. 

 

 

Temeljem ĉlanka 18. stavka 3. Zakona o javnoj nabavi („Narodne novine“ broj 90/11, 83/13 i 

143/13), te ĉlanka 32. Statuta Grada Paga („Sluţbeni glasnik Grada Paga“ broj 5/09, 9/10 i 

3/13), Gradonaĉelnik Grada Paga, dana 27. veljaĉe 2014. godine donosi 

 

 

PRAVILNIK 

O PROVEDBI POSTUPKA NABAVE BAGATELNE VRIJEDNOSTI 

 

 

PREDMET PRAVILNIKA 

 

Ĉlanak 1. 

(1) U svrhu poštivanja osnovnih naĉela javne nabave te zakonitog, namjenskog i svrhovitog 

trošenja proraĉunskih sredstava Grada Paga, ovim Pravilnikom se ureĊuje postupak koji 

prethodi stvaranju ugovornog odnosa za nabavu robe, radova i usluga, procijenjene vrijednosti 

do 70.000,00 kn bez PDV-a, procijenjene vrijednosti jednake ili veće od 70.000,00 kuna do 

200.000,00 kn bez PDV-a za robu i usluge te do 500.000,00 kn bez PDV-a za radove (u 

daljnjem tekstu: bagatelna nabava) za koje sukladno Zakonu o javnoj nabavi ne postoji 

obveza provedbe postupka javne nabave. 

(2) U provedbi postupka bagatelne nabave robe, radova i usluga osim ovog Pravilnika, 

obvezno je primjenjivati i druge vaţeće zakonske i podzakonske akte, te opće akte i posebne 

odluke Grada Paga koji se odnose na pojedini predmet nabave u smislu posebnog zakona. 

 

SPRJEĈAVANJE SUKOBA INTERESA 

 

Ĉlanak 2. 

(1) O sukobu interesa na odgovarajući naĉin primjenjuju se odredbe Zakona o javnoj nabavi. 

 

POKRETANJE POSTUPKA BAGATELNE NABAVE 

 

Ĉlanak 3. 



Strana 42 – broj 2/2014           „SLUŢBENI GLASNIK GRADA PAGA“               21. oţujka 2014. 

 

 

(1) Pripremu i provedbu postupaka bagatelne nabave provodi Struĉno povjerenstvo naruĉitelja 

koje imenuje odgovorna osoba naruĉitelja internim aktom na razini jedne godine. 

(2) U pripremi i provedbi svakog pojedinog postupka bagatelne nabave moraju sudjelovati 

najmanje tri (3) ĉlana struĉnog povjerenstva naruĉitelja, od kojih najmanje jedan ĉlan mora 

imati vaţeći certifikat na podruĉju javne nabave. 

 

Ĉlanak 4. 

(1) Postupci bagatelne nabave moraju biti usklaĊeni s Planom nabave naruĉitelja, izuzev 

predmeta nabave procijenjene vrijednosti manje od 20.000,00 kuna. 

(2) Ukoliko predmet nabave nije planiran u Planu za tekuću godinu Upravni odjel za proraĉun 

i financije mora istovremeno dostaviti zahtjev za izmjenu/dopunu plana nabave Uredu 

gradonaĉelnika. 

(3) Prilikom definiranja predmeta nabave organizacijske jedinice naruĉitelja/odgovorne osobe 

duţne su postupati u duhu dobrog gospodarstvenika po naĉelu „najbolja vrijednost za uloţeni 

novac“. U tom smislu ne smije se dijeliti vrijednost nabave s namjerom izbjegavanja primjene 

Zakona o javnoj nabavi ili pravila koja vrijede prema procijenjenoj vrijednosti nabave. 

 

 

 

 

PROVEDBA POSTUPKA BAGATELNE NABAVE PROCIJENJENE VRIJEDNOSTI 

MANJE OD 70.000,00 KUNA BEZ PDV-a 

 

Ĉlanak 5. 

(1) Nabavu roba, radova i usluga procijenjene vrijednosti manje od 70.000,00 kn bez PDV-a, 

naruĉitelj provodi izdavanjem narudţbenice ili sklapanjem ugovora, temeljem zaprimljene 

ponude. 

(2) Narudţbenica obavezno sadrţi podatke: 

• Naruĉitelja robe ili usluge ( adresu, OIB) 

• Isporuĉitelja robe ili usluge (adresu, OIB) 

• Redni broj narudţbenice 

• Datum ispostavljanja narudţbenice 

• Rok isporuke 

• Naĉin otpreme 

• Rok i naĉin plaćanja 

• Naziv robe ili usluga, jedinicu mjere, koliĉinu, cijenu (bez PDV-a) 

• Poziciju Proraĉuna Grada Paga s koje će se izvršiti plaćanje 

• Potpis i peĉat odgovorne osobe  

(3) Narudţbenicu izdaje Upravni odjel za proraĉun i financije a potpisuje ih odgovorna osoba. 

(4) Evidenciju o izdanim narudţbenicama vodi Upravni odjel za proraĉun i financije. 

 

 

PROVEDBA POSTUPKA BAGATELNE NABAVE PROCIJENJENE JEDNAKE ILI 

VEĆE OD 70.000,00 KUNA DO PROCIJENJENE VRIJEDNOSTI 200.000,00 ZA ROBU I 

USLUGE TE 500.000,00 ZA RADOVE 

 

Ĉlanak 6. 

(1) Postupak bagatelne nabave usluga procijenjene vrijednosti jednake ili veće od 70.000,00 

kuna do 200.000,00 za robu i usluge te 500.000,00 za radove zapoĉinje danom slanja Zahtjeva 
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za pripremu i poĉetak postupka bagatelne nabave, potpisanog od strane odgovorne osobe 

naruĉitelja struĉnom povjerenstvu. 

(2) Zahtjev za pripremu i poĉetak postupka bagatelne nabave minimalno sadrţi sljedeće 

podatke: podatke o naruĉitelju, naziv predmeta nabave, procijenjena vrijednost nabave, izvor 

planiranih sredstva, redni broj nabave iz plana nabave, rok poĉetka i završetka izvoĊenja 

radova/isporuke robe/pruţanja usluge, rok, naĉin i uvjeti plaćanja, mjesto izvoĊenja 

radova/isporuke robe/pruţanja usluge, opis predmeta nabave i tehniĉka specifikacija, 

troškovnik predmeta nabave, razlozi iskljuĉenja i dokazi sposobnosti, jamstva, kriterij za 

odabir ponude, rok valjanosti ponude, naĉin izvršenja (narudţbenica i/ili ugovor), naĉin 

stavljanja na raspolaganje poziva na dostavu ponuda, naziv gospodarskih subjekata kojima se 

dostavlja poziv na dostavu ponude (ako je primjenjivo). 

(3) Nabavu roba, radova i usluga procijenjene vrijednosti jednake ili veće od 70.000,00 kuna 

do 200.000,00 za robu i usluge te 500.000,00 za radove, naruĉitelj provodi slanjem Poziva na 

dostavu ponuda na adrese minimalno tri gospodarska subjekta a ovisno o sloţenosti predmeta 

nabave i manje, i/ili objavom na sluţbenim stranicama Grada Paga 

 

 

 

 

 

(4) Ponude dostavljene na temelju objavljenog poziva na postavu ponuda na sluţbenim 

stranicama, uzimaju se u razmatranje pod istim uvjetima kao i ponude dostavljene na temelju 

poziva na dostavu ponuda upućenog gospodarskim subjektima po vlastitom izboru. 

(5) Poziv na dostavu ponuda slanjem na adrese gospodarskih subjekata upućuje se na naĉin 

koji omogućuje dokazivanje da je isti zaprimljen od strane gospodarskog subjekta 

(dostavnica, povratnica, izvješće o uspješnom slanju telefaksom, potvrda e-mailom i sl.). 

(6) Poziv na dostavu ponuda mora minimalno sadrţavati slijedeće podatke: naziv naruĉitelja, 

naziv predmeta nabave, kontakt osoba, redni broj nabave iz plana nabave, rok poĉetka i 

završetka izvoĊenja radova/isporuke robe/pruţanja usluge, rok, naĉin i uvjeti plaćanja, mjesto 

izvoĊenja radova/isporuke robe/pruţanja usluge, opis predmeta nabave i tehniĉka 

specifikacija, troškovnik predmeta nabave, razlozi iskljuĉenja i dokazi sposobnosti, jamstva, 

kriterij za odabir ponude, rok valjanosti ponude, naĉin izvršenja (narudţbenica i/ili ugovor), 

rok za dostavu ponude i mjesto dostave ponude. 

(7) Rok za dostavu ponuda iznosi minimalno deset dana od slanja, odnosno objave poziva na 

dostavu ponuda. 

(8) Svaka pravodobno dostavljena ponuda upisuje se u upisnik o zaprimanju ponuda te dobiva 

redni broj prema redoslijedu zaprimanja. Upisnik o zaprimanju ponuda je sastavni dio 

zapisnika o otvaranju, pregledu i ocjeni ponuda. 

(9) Ako je dostavljena izmjena i/ili dopuna ponude, upisuje se u upisnik o zaprimanju ponuda 

te dobiva redni broj prema redoslijedu zaprimanja. Ponuda se u tom sluĉaju smatra 

zaprimljenom u trenutku zaprimanja zadnje izmjene i/ili dopune ponude. 

(10) Na omotnici ponude naznaĉuje se datum zaprimanja, te redni broj ponude prema 

redoslijedu zaprimanja. 

(11) Struĉno povjerenstvo naruĉitelja pregledava i ocjenjuje ponude na temelju uvjeta i 

zahtjeva iz poziva na dostavu ponude. 

(12) Pregled i ocjena ponuda tajni su do donošenja obavijesti naruĉitelja. 

(13) O postupku pregleda i ocjene ponuda sastavlja se zapisnik. 

(14) Naruĉitelj na temelju rezultata pregleda i ocjene ponuda donosi odluku o odabiru 

najpovoljnije ponude a temelji se na kriteriju za odabir ponude. 
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(15) Putem odluke o odabiru najpovoljnije ponude odabire se najpovoljnija ponuda i 

ponuditelj s kojim će se sklopiti ugovor o bagatelnoj nabavi. 

(16) Odluka o odabiru najpovoljnije ponude sadrţi najmanje: naziv naruĉitelja, predmet 

nabave, procijenjenu vrijednost nabave, naziv ponuditelja ĉija je ponuda odabrana, cijenu 

odabrane ponude. 

(12) Odluku o odabiru najpovoljnije ponude s preslikom zapisnika o otvaranju, pregledu i 

ocjeni ponuda naruĉitelj je obavezan dostaviti svakom ponuditelju na dokaziv naĉin 

(dostavnica, povratnica, izvješće o uspješnom slanju telefaksom, potvrda e-mailom, objavom 

na internetskim stranicama). 

 

Ĉlanak 7. 

(1) Naruĉitelj je obvezan iskljuĉiti ponuditelja iz postupka bagatelne nabave procijenjene 

vrijednosti jednake ili veće od 70.000,00 kn do 200.000,00 za robu i usluge te 500.000,00 za 

radove ako: 

1. ako je gospodarski subjekt ili osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog 

subjekta pravomoćno osuĊena za bilo koje od sljedećih kaznenih djela odnosno za 

odgovarajuća kaznena djela prema propisima drţave sjedišta gospodarskog subjekta ili drţave 

ĉiji je drţavljanin osoba ovlaštena po zakonu za zastupanje gospodarskog subjekta: 

 

 

 

a) prijevara (ĉlanak 236.), prijevara u gospodarskom poslovanju (ĉlanak 247.), primanje mita 

u gospodarskom poslovanju (ĉlanak 252.), davanje mita u gospodarskom poslovanju (ĉlanak 

253.), zlouporaba u postupku javne nabave (ĉlanak 254.), utaja poreza ili carine (ĉlanak 256.), 

subvencijska prijevara (ĉlanak 258.), pranje novca (ĉlanak 265.), zlouporaba poloţaja i ovlasti 

(ĉlanak 291.), nezakonito pogodovanje (ĉlanak 292.), primanje mita (ĉlanak 293.), davanje 

mita (ĉlanak 294.), trgovanje utjecajem (ĉlanak 295.), davanje mita za trgovanje utjecajem 

(ĉlanak 296.), zloĉinaĉko udruţenje (ĉlanak 328.) i poĉinjenje kaznenog djela u sastavu 

zloĉinaĉkog udruţenja (ĉlanak 329.) iz Kaznenog zakona, 

b) prijevara (ĉlanak 224.), pranje novca (ĉlanak 279.), prijevara u gospodarskom poslovanju 

(ĉlanak 293.), primanje mita u gospodarskom poslovanju (ĉlanak 294.a), davanje mita u 

gospodarskom poslovanju (ĉlanak 294.b), udruţivanje za poĉinjenje kaznenih djela (ĉlanak 

333.), zlouporaba poloţaja i ovlasti (ĉlanak 337.), zlouporaba obavljanja duţnosti drţavne 

vlasti (ĉlanak 338.), protuzakonito posredovanje (ĉlanak 343.), primanje mita (ĉlanak 347.) i 

davanje mita (ĉlanak 348.) iz Kaznenog zakona. 

2. ako nije ispunio obvezu plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i 

zdravstveno osiguranje, osim ako mu prema posebnom zakonu plaćanje tih obveza nije 

dopušteno ili je odobrena odgoda plaćanja (primjerice u postupku predsteĉajne nagodbe). 

3. ako je dostavio laţne podatke pri dostavi dokumenata sukladno s ovim odjeljkom Zakona. 

4. ako je gospodarski subjekt izvršio radove, isporuĉio robu i/ili izvršio radove temeljem 

prethodnog ugovora sa naruĉiteljem koji nije izvršen sukladno preuzetim ugovornim 

obvezama. 

5. ako ima dugovanja prema Gradu Pagu. 

(2) Za potrebe utvrĊivanja okolnosti iz toĉke 1. ovoga ĉlanka gospodarski subjekt u ponudi 

dostavlja izjavu. Izjavu daje osoba po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta. 

Izjava ne smije biti starija od tri mjeseca raĉunajući od dana slanja/objave poziva na dostavu 

ponude. 

(3) Za potrebe utvrĊivanja okolnosti iz toĉke 2. ovoga ĉlanka gospodarski subjekt u ponudi 

dostavlja potvrdu Porezne uprave o stanju duga koja ne smije biti starija od 30 dana 

raĉunajući od dana slanja/objave poziva na dostavu ponude, ili vaţeći jednakovrijedni 
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dokument nadleţnog tijela drţave sjedišta gospodarskog subjekta, ako se ne izdaje potvrda iz 

toĉke 2. ovoga stavka. 

 

Ĉlanak 8. 

1) Naruĉitelj u pozivu na dostavu ponuda za bagatelne nabave procijenjene vrijednosti 

jednake ili veće od 70.000,00 kn do 200.000,00 za robu i usluge te 500.000,00 za radove 

obvezno odreĊuje uvjete pravne i poslovne sposobnosti sukladno Zakonu o javnoj nabavi, 

koje ponuditelj dokazuje upisom u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar 

drţave sjedišta gospodarskog subjekta, kao i ostalim dokazima koji moraju biti navedeni u 

pozivu na dostavu ponuda. Upis u odgovarajući registar dokazuje se odgovarajućim izvodom, 

a ako se oni ne izdaju u drţavi sjedišta gospodarskog subjekta, gospodarski subjekt moţe 

dostaviti izjavu s ovjerom potpisa kod nadleţnog tijela. Izvod ili izjava ne smije biti starija od 

tri mjeseca raĉunajući od dana slanja/objave poziva na dostavu ponuda. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ĉlanak 9. 

(1) Naruĉitelj u pozivu na dostavu ponuda moţe odrediti uvjete financijske sposobnosti 

sukladno Zakonu o javnoj nabavi. 

(2) Naruĉitelj u pozivu na dostavu ponuda moţe odrediti uvjete tehniĉke i struĉne sposobnosti 

sukladno Zakonu o javnoj nabavi. 

 

Ĉlanak 10. 

Sve dokumente koje naruĉitelj zahtijeva sukladno ovoj Odluci ponuditelji mogu dostaviti u 

neovjerenoj preslici. Neovjerenom preslikom smatra se i neovjereni ispis elektroniĉke isprave. 

 

Ĉlanak 11. 

(1) Naruĉitelj u postupku bagatelne nabave moţe od gospodarskog subjekta traţiti sljedeće 

vrste jamstva: 

1. Jamstvo za ozbiljnost ponude za sluĉaj odustajanja ponuditelja od svoje ponude u roku 

njezine valjanosti, dostavljanja neistinitih podataka, odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj 

nabavi odnosno nedostavljanja jamstva za uredno ispunjenje ugovora, 

2. jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za sluĉaj povrede ugovornih obveza, 

3. jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku za sluĉaj da nalogoprimac u 

jamstvenom roku ne ispuni obveze otklanjanja nedostataka koje ima po osnovi jamstva ili s 

naslova naknade štete, 

4. jamstvo o osiguranju za pokriće odgovornosti iz djelatnosti za otklanjanje štete koja moţe 

nastati u vezi s obavljanjem pojedine djelatnosti. 

(2) Bez obzira koje je jamstvo za ozbiljnost ponude naruĉitelj odredio, ponuditelj moţe dati 

novĉani polog u traţenom iznosu. 

(3) Jamstvo za ozbiljnost ponude se odreĊuje u apsolutnom iznosu koji ne smije biti viši od 

5% procijenjene vrijednosti nabave. 

(4) Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude ne smije biti kraće od roka valjanosti ponude. 
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(5) Ako istekne rok valjanosti ponude ili jamstva za ozbiljnost ponude, ponuditelj mora traţiti 

njihovo produţenje. U tu svrhu ponuditeljima se daje primjereni rok. 

(6) Naruĉitelj je obavezan vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude nakon završetka 

postupka bagatelne nabave, a presliku jamstva pohraniti. 

 

 

Ĉlanak 12. 

(1) Ponude se dostavljaju u zatvorenoj omotnici s naznakom: naziv naruĉitelja, naziv 

predmeta nabave i naznakom „ne otvaraj“. 

(2) Ponuditelj moţe do isteka roka za dostavu ponuda dostaviti izmjenu i/ili dopunu ponude. 

(3) Izmjena i/ili dopunu ponude dostavlja se na isti naĉin kao i ponuda s obaveznom 

naznakom da se radi o izmjeni i/ili dopuni ponude. 

 

Ĉlanak 13. 

(1) Ponuditelji moraju dostaviti svoje ponude najkasnije do isteka roka za dostavu ponude, 

bez obzira na naĉin dostave ponude. 

(2) Otvaranje ponuda kod postupaka bagatelne nabave ponuditelj neće vršiti javno. 

(3) Ponude otvaraju najmanje dva ovlaštena ĉlana struĉnog povjerenstva naruĉitelja. 

(4) Otvaranje ponuda vršit će odmah nakon isteka roka za dostavu ponuda. 

 

 

 

 

Ĉlanak 14. 

(1) Kriterij za odabir ponude je najniţa cijena ili ekonomski najpovoljnija ponuda. 

 

Ĉlanak 15. 

(1) Naruĉitelj moţe poništiti postupak bagatelne nabave ako: 

1. postanu poznate okolnosti zbog kojih ne bi došlo do pokretanja postupka bagatelne nabave 

da su bile poznate prije; 

2. postanu poznate okolnosti zbog kojih bi došlo do sadrţajno bitno drugaĉijeg poziva na 

dostavu ponude da su bile poznate ranije. 

(2) Naruĉitelj je obvezan poništiti postupak bagatelne nabave ako: 

1. nije pristigla nijedna ponuda; 

2. nakon iskljuĉenja, odnosno odbijanja ponuda ne preostane nijedna valjana ponuda. 

 

Ĉlanak 16. 

(1) Ako postoje razlozi za poništenje postupka bagatelne nabave, naruĉitelj bez odgode donosi 

odluku o poništenju postupka bagatelne nabave. 

(2) Odluka o poništenju postupka sadrţi: podatke o naruĉitelju, predmet nabave, obrazloţenje 

razloga poništenja, datum donošenja i potpis odgovorne osobe. 

 

Ĉlanak 17. 

(1) Rok za donošenje odluke o odabiru najpovoljnije ponude ili odluke o poništenju postupka 

bagatelne nabave procijenjene vrijednosti jednake ili veće od 70.000,00 kuna do 

200.000,00 za robu i usluge te 500.000 za radove, iznosi 20 dana raĉunajući od dana 

otvaranja ponuda.  

 

 

PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 
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Ĉlanak 18. 

(1) Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Sluţbenom glasniku 

Grada Paga. 

 

 

KLASA: 330-01/14-10/1 

URBROJ: 2198/24-03/01-14-1 

Pag, 07. oţujka 2014.godine 

    GRADONAĈELNIK 

 

Ţeljko Marţić, dipl.ing.graĊ,v.r. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Na temelju ĉlanka 32. Statuta Grada Paga (Sluţbeni glasnik Grada Paga broj  5/09, 9/10 i 

93/13) Gradonaĉelnik Grada Paga dana 20. oţujka 2014. godine donosi slijedeću 

 

 

 

O  D  L  U  K  U 

          o razrješenju ĉlana Nadzornog odbora Vodovoda d.o.o. Senj radi isteka mandata 

 

 

 

     Ĉlanak 1. 

 

      Razrješuje se ĉlan Nadzornog odbora Vodovoda d.o.o. Senj  , Duško Dragiĉević, Put 

murvice 8 (OIB 82899368257) radi isteka mandata. 

 

Ĉlanak 2. 

 

      Ova Odluka dostaviti će se predsjedniku Gradskog vijeća Grada Paga. 

 

 

     Ĉlanak 3. 

 

      Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u Sluţbenom glasniku 

Grada Paga. 
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Klasa:325-01/14-10/1 

Ur.broj:2198/24-04/01-14-4 

Pag, 20. oţujka  2014. 

 

 

       Gradonaĉelnik 

       Ţeljko Marţić, dipl.ing.graĊ,v.r. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

      Na temelju ĉlanka 32. Statuta Grada Paga (Sluţbeni glasnik Grada Paga broj  5/09, 9/10 i 

93/13) Gradonaĉelnik Grada Paga dana 20. oţujka 2014.  godine donosi slijedeću 

 

 

 

 

O  D  L  U  K  U 

                            o imenovanju ĉlana Nadzornog odbora Vodovoda d.o.o. Senj  

 

 

 

     Ĉlanak 1. 

 

       Za ĉlana  Nadzornog odbora Vodovoda d.o.o. Senj  imenuje se , Ante Fabijanić iz Paga, 

Hanibala Lucića 8 (OIB 09085565228, JMBG 1803950362609) . 

 

Ĉlanak 2. 

 

      Ova Odluka dostaviti će se predsjedniku Gradskog vijeća Grada Paga. 

 

 

     Ĉlanak 3. 

 

      Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objaviti će se u Sluţbenom glasniku 

Grada Paga. 
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Klasa:325-01/14-10/1 

Ur.broj:2198/24-04/01-14-3 

Pag, 20. oţujka  2014. 

 

 

       Gradonaĉelnik 

       Ţeljko Marţić, dipl.ing.graĊ,v.r. 
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                        Sluţbeni glasnik Grada Paga – Sluţbeno glasilo Grada Paga 

                            Izdavaĉ: Grad Pag – Urednik Sanja  Bukša Kustić 

                             Pag, Branimirova obala 1, telefon 023/600-832 

                             Sluţbeni glasnik objavljuje se i na www.pag.hr 

 

 


